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ಸುಗ್ವಿಲೆಂ ಉತಾರ್ 


ಆಮ್ಮಿ ಕರ್ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾದಮಿ 
ಸ್ಥಾಪನ್ ಜಾವ್ 10 ವರಾಂ ಸಂಪ್ತಾನಾ , ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಸಾಹಿತಾಚಾ ವಿವಿಧ ಪರಾರಾಂಚೆರ್ ಧಾ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಬರವ್ , 
ತಿಂ ದಶಮಾನ್ ಉತ್ಸವಾಚೋ ' ಕೊಂಕ್ಕಿ ಉತ್ಸವ್ ' 
ಸಂಭ್ರಮ್ಲಾನಾ ಮುಕೆಲ್ ಸಯ್ತಾಚಾ ಹಾತಾನ್ ಸುಟಮ್ಸ್ 
ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ತಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಅಕಾದಮಿಚಾ ಸರ್ , 

ಸಾಂದ್ಯಾಂಚೆ ಜಮಾತಿಚೆರ್ ಠರಾಯ್ಲೆಂ . ತಶೆಂಚ್ ತಿಂ ಕೊಣೆ 
ಬರಂಪ್ಟೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಯ್ ಸೂಚಯ್ಲೆಂ . 

ಪುಸ್ತಕಾಂನಿ ಆವಾಜ್ಞೆ ವಿಷಯ್ ಆನಿ ತಾಂಚೆರ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರುನ್ ಪ್ರಬಂಧ 
ಬರಯಿಲ್ಲಿ ಲೇಖಕ ಅಶೆ ಆಸಾತ್ : 
1. ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕವನಾಂಚೆರ್ ನದರ್ - ಶ್ರೀ ಹೆಚ್ . ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್ , 

ಶ್ರೀ ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಪೆರುದೆ 
2. ಕೊಂಕ್ಷಿ ಮಟ್ಟೂ ಕಥಾ - ಶ್ರೀ ಡೊಲ್ಫ್ ಕಾಸ್ಸಿಯಾ 
3. ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ೨ ಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ - ಶ್ರೀ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾ 
4. ಕ್ವಾನಾಂ ಭುಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ - ಶ್ರೀ ಪ್ರವೀಣ್ ಫೆರಾಂಡಿಸ್ 
5. ಕೊಂಕ್ಲಿ ನಾಟಕಾಂ 

- ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ್ ಶಾನುಭಾಗ್ 
6..ಮಹಿಳಾ ಸಾಹಿತ್ 

- ಡಾ . ಕುಸುಮಾ ಪೈ 
7. ಜನಪದ್ ಸಾಹಿತ್ 

- ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ್ ಮೇಸ್ 
8. ಕೊಂಕ್ಷಿ ಸಂಗಿ : ತ್ 

- ಶ್ರೀ ಲೆಸ್ಲಿ ಎನ್ . ರೇಗ್ 
9. ಕೊಂಕ್ಷಿ ನೆಮಾಳಿಂ 

- ಶ್ರೀಮತಿ ಗ್ರೇಡಿಸ್ ರೇಗ್ 
10. ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿ 

- ಶ್ರೀ ಯು . ಎಸ್ . ಶೆಣೈ 
ಹ್ಯಾ ಪ್ರಬಂಧಾಚಾ ವಿಷಯಾಂಚೆರ್ ಲೇಖಕಾಂನಿ ಅಧ್ಯಯನ್ ಚಲವ್ ಮಟ್ಟೆ 
ಆಪ್ಟೆಂತ್ ಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ , ಮೃಣಾನಾ ತಿಂ ಗೂಂಡ್ 
ಸಂಸೊಧಾಚಿಂ ಲಿಖಿತಾಂ ಮೃಡೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ . ಪುಸ್ತಕಾಚಿ ವಿಸ್ತಾರಾಮ್ ಚಡುಣೆ 
50 ಪಾನಾಂ ಭಿತರ್ ಆಸೊಂಕ್ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಠರಾಯಿಲ್ಲೆಂ . ಹೈ ಗಡಿ 
ಭಿತರ್ ಆನಿ ಸಾರಾ ವೆಳಾರ್ ಹೊ ವಾವ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂಕ್ ಆಮಿ 
ಅಭಿನಂದನ್ ಉಚಾರಾಂವ್ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾ ವಿವಿಧ ಪರಾರಾಂನಿ ಕಿತೆಂ 
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ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಮೆಳ ತೆಂ ಮಟ್ವಾನ್ ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ ಸಾದರ್ ಕರೋ ಶವೊಟ್ ಹ್ಯಾ 
ಲಿಖಿತಾಂಚೊ . ಸಿ ' ಸುಜ್ಞಾ ನದರ್ ಯುವಜಣಾಂಕ್ ತಶೆಂ ಮಾಡ್ಯಾಂಕ್ 
ಉಪ್ಪಾರೆಲಿ ಮೃಣ್ ಆನ್ನೋ ಭರೈಸೊ . ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಾಂಚೆರ್ ಚಡ್ ಗುಂಡಾಯೆನ್ 
ಸಂಸೊದ್ ಆನಿ ಅಧ್ಯಯನ್ ಚಲವ್ ಮೊಟಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಬರಂವ್ ಮನ್ 
ಆಸ್ಟಲ್ಯಾಂಕ್ ಪ್ರೇರಣ್ ದಿಂವ್ಹಾಕ್ ಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಉಪ್ಪಾರಲಿಂ . 

ಪುಸ್ತಕಾಂಚೆ ಪರಿಶೀಲನ್ ಕರುಂಕ್ ಸಹಕಾರ್ ದಿಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಎಲ್ವಿನ್ ಜೆ . 
ಎಫ್ . ಡಿಸೋಜ , ಶ್ರೀ ಡೋಲ್ಸಿ ಲೋಬೊ , ಶ್ರೀ ಎಡಿ ನೆಟ್ಟೋ , ಶ್ರೀ ಪ್ರವೀಣ್ 
ಫೆರಾಂದ್ , ಶ್ರೀ ಮಾಧವ್ ಪೈ , ಶ್ರೀ ಹೆಚ್ . ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್- ಹಾಂಕಾಂ 
ಆಮಿ ಆಭಾರಿ ಜಾನ್ಸಾಸಾಂವ್ . ಡಿ . ಟಿ . ಪಿ . ಕರ್ ದೀವ್ ಛಾಪ್ಯಾಕ್ ವೈಚಿ 
ತಯಾರಾಯ್ ಕೆಲ್ಸಾ ಪುನವ್ ಪ್ರಕಾಶನಾಚಾ ಶ್ರೀ ಡೊಲ್ಪಿ ಲೋಬೊಕ್ , ತಶೆಂ 
ವೆಳಾರ್ ಛಾಪುನ್ ದಿಲ್ಲಾ ಛಾಪ್ಪಾನ್ಯಾಂಚಾ ಧನಿಯಾಂಕ್ ಆಮಿ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಉಚಾಗ್ತಾಂವ್ . 

ಹಿಂ ಧಾ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಲಿಖುನ್ , ತಿಂ ತಯಾರ್ ಕರ್ ದಿಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಚಾ 
ಬರಾಂಕ್ ಆಮಿ ವಿಶೇಷ್ ಥರಾನ್ ಅಸ್ಲಾಂ ಉಚಾಗ್ತಾಂವ್ . ಮುಖ್ಯಾ 
ಪಾನಾಂಚೊ ವಿಗ್ಯಾಸ್ ಕೆಲ್ಲಾ ಪಿಂಟೊ ವಾಮಂಜೂರ್- ಹಾಕಾ ಆಮಿ ಆಭಾರಿ . 

ನಿಮಾಣೆ , ಪಣ್ ಫುಲ್ಲ್ಲಾ ಕಾಳ್ವಾನ್ ಆನಿ ಉಗ್ಯಾ ಮನಾನ್ ಮಣಿಪಾಲ್‌ಚಾ 
ಟಿ . ಎಮ್ . ಎ . ಪೈ ಫೌಂಡೇಶನಾಕ್ ಆನಿ ತಾಚೊ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಕೆ . ಕೆ . ಪೈ 
ಮಾಮಾಕ್ , ತಾಣಿಂ ಹ್ಯಾ ಧಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಚಾ ಯೋಜನಾಕ್ ಉದಾರ್ ಹಾತಾನ್ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಆಧಾರ್ ದಿಲ್ಯಾ ಪಾಸತ್ ' ದೇವ್ ಬರೆಂ ಕರುಂ'ಮೃಣಾಂವ್ . 


ಮಂಗುರ್ 
21.04.2004 


ಮಾ | ದೊ , ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್ ಡಿಸೋಜ್ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
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ಸುಗ್ವಿಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ 


ಕರ್ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಚಾ ದಶಮಾನೋತೃವಾ ಸಂದರ್ಭಿ ೦ 
ಅಣ್ಣಾರಾಂಚಿ ಮಾಹೆತ್ ಜಮೊಂದ್ದಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಮ್ಹಾಕಾ ವಹಿಸುನ್ ದಿಲ್ಲಾ 
ಅಕಾಡೆಮಿಚೊ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಆನಿ ಸಾಂದ್ಯಾಂಚೊ ಆಧಾರ್ ಮಾಂದ್ಯಾಂ . 

ಅಣ್ಣಾರಾಂಚಿ ಮಾಹೆತ್ ಜಮಯಿ ವಾಂಚಿ ಕೀರ್ ಮೆಲ್ವಿನ್ 
ರೋಡ್ರಿಗಸಾಕ್ ಫಾವೊ ಜಾತಾ . ತಾಣೆ ದೂರ್‌ದೃಶೂನ್ , ಸಂಶೋಧಕ್ 
ಮನೋಭಾವಾನ್ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಲಚಾ ಮೊಗಾನ್ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ್ ರಿತಿನ್ ಕಾನಡಿ 
ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ಕೊಂ tಂತ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಅಣ್ಣಾರ್ ವಾವ್ರಾಚಿ ಮಾಹೆತ್ ಜಮಯಿಲ್ಲಿ . 
ಆನಿ ತಿ ವಾಪಾರುಂಕ್ ಮ್ಹಾಕಾ ಅವ್ಯಾಸ್ ದಿಲೊ . ಮೆಲ್ವಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸಾಕ್ 
ಮಾನಾನ್ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಸಮರ್ಪಿತಾಂ . 

ಮ್ಹಾಕಾ ನಿರೇಶನ್ ದಿಲ್ಲಾ ಗ್ರೇಡಿಸ್ ರೇಗೊ , ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮಾ . 
ಎರಿಕ್ ಕ್ರಾಸ್ತಾ , ವಾ , ಪ್ರತಾಪ್ ನಾಯ್ ಜೆ.ಸ , ಪ್ರೊ . ವಿಲ್ಕಮ್ ಮಾಡ್ತಾ , 
ಗೋಕುಲ್‌ದಾಸ್ ಪ್ರಭು , ಜೆ.ಬಿ. ಮೊರಾಯಸ್- ಹಾಂಚೊ ಉಪ್ಯಾರ್ ಆಟಯ್ತಾಂ . 


ಗಡ್ಡೆಚಿ ಮಾಹೆತ್ ಲಾಭಯಿಲ್ಲಾ ಸರ್ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾಂಕ್ ದೇವ್ ಬರೆಂ 
ಕರುಂ . ಸಹಕಾರ್ ದಿಲ್ಲಾ ಮೊಜಿ ಪತಿಣ್ ತೆರೆಜಾ ವೇಗಸಾಕ್ ಋಣಿ ಆಸಾಂ . 


ಅಣ್ಯಾರಾಚಿ ಮಾಹೆತ್ ಆರಾಯ್ತಾನಾ ಥಂಯ್ ಹಾಂಗಾ ಕಾಂಯ್ ಉರೊಂಕೀ 
ಪುರೊ . ದಯಾ ಕಳ್ ಭುಂಚೆಂ ಆನಿ ಮಾಹೆತ್ ಬರಿಂ ಅಕಾದಮಿಕ್ ಧಾಡ್ಸ್ 
ದಿಂದ್ವಿ . 


ಹೈ ಕಡ್ತಲೆಂತ್ ವಿಶ್ಲೇಷಣ್ ಕೆಲ್ಲೆ ಪಾಟ್ಯಾಂಶ್ ವಿಮರೂ ಕರೈ ಪಾಸತ್ 
ನೋಯ್ , ಬಗಾರ್ ಮುಖ್ಯಾ ಭಾಶಾಂತರ್ ವಾವ್ರಾಕ್ ಜಾಗ್ವಣಿ ದಿಂವಾಕ್ ಮಾತ್ , 

- ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾ 
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ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ಉಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ 

ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾ 


ಭಾಶೆಕ್ ಅಣ್ಣಾರಾಚಿ ಗರ್ಜ್ 


ಭಾಶೆಚೆಂ ಕುಳಾರ್ - ಸಂಸ್ಕೃತಿ 


ಮನ್ಯಾಚಾ ವಿರ್ಶಿ ಗುಣಾಂ ಪೈಕಿ ಭಾಸ್‌ಯೀ ಏಕ್ . ಆಪ್ಟಾಚಂ ಭಗ್ಲಾಂ ಹೆರಾಂಕ್ 
ಸಾರೆ ರಿತಿನ್ ಕಂಟ್ಸ್ ಮನ್ಯಾನ್ ಕರಾ ಪ್ರೇತನಾ ವಕ್ಕಿಂ ಭಾಸ್ ಉದೆಲಿ . 
ಉಲವ್ಯಾಕ್ ಆನಿ ಉಚಾತ್ಯೆಕ್ ಭಾಸ್ ವಾಪರಾಂವ್ . ಹ್ಯಾ ಪಾಸತ್ 
ನಮುನ್ಯಾವಾರ್ ಆವಾಜ್ ಘಡ್ತಾತ್ ಆನಿ ಸಬ್ , ಉತ್ರಾಂ ಉದೆಲ್ಯಾಂತ್ . 

ಉಲಯಿಲ್ಲೆಂ ಖತಾರ್ ಜಗಮ್ಸ್ ದವರುಂಕ್ ಘರ್ ರಚ್ಚೆ . ಅಶಂ ಲಿಪಿ ಜಾಲಿ . 
ಉಲವ್ಯಾ ಸಂಗಿಂ ಬರಾಪ್‌ಯೀ ಮೆಳೊನ್ ಭಾಸ್ ಜಾಲಿ . ಆಜ್ ಸಂಸಾರಾಂತ್ 
ಹಜಾರೊಂ ಭಾಸೊ ಆಸಾತ್ . ತಾಂಚಾಕೀ ಥೊಡ್ಯಾ ಉಣ್ಯಾ ಸಂಖ್ಯಾನ್ ಲಿಪಿಯೊ 
ಆಸಾತ್ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ , ರೋಮಿ , ಕಾನಡಿ ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಂನಿ 
ಬರಯ್ತಾತ್ . 


ಭಾಸ್ , ಸಂಸ್ಕೃತೆಚಾ ಶೆತಾಂತ್ ವಾಡ್ತಾ . ತ್ಯಾ ಶೆತಾ ಥಾವ್ ಸಾರೆಂ , ವಾರೆಂ , 
ಬರೆಂ ಪೂರಾ ಜೊಡ್ತಾ . ಹರೈಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆಂತ್ ಆಸ್ಟೆ ಭಾಶೆಂತ್ , ಉತ್ರಾಂನಿ , ವಾಕ್ಯಾಂಚೆ 
ಭಾಂದಾವಳಿಂನಿ ಆನಿ ಹೆರ್ ಜಾಯ್ತಾ ಸಂಗ್ತಿಂನಿ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಖಾಶೆಂಪಣ್ ವ 
ವಿಶಿಷ್ಟತಾ ಆಸ್ತಾ . ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶಿಕಾಕ್ ಆನಿ ಕಾನಡಿ ಭಾಶಿಕಾಕ್ ಉಲವ್ವಾ 
ರಿತಿನ್‌ಚ್ ಪಾಲ್ಕುಕ್ ಜಾತಾ . ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ವಾಕ್ಕಾಂಚಿ ಬಾಂಧಾವಳ್ - ವ್ಯಾಕರಣ್ , 
ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಷೆಕ್ ತಾಳ್ ಪಡಾನಾ . ' ಚಾ ನಾ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ' Tea no ' ಮೃಣ್ ಬರಂವ್ 
ಜಾಯ್ತಾ . ವೆವೆಗ್ಯೂ , ಭಾಸೋ ಉಲಂವ್ವಾ ವೆಕ್ತಿಂಚೆ ಸಂಬಂಧಿತ್ ಆಟ್‌ನೇಟ್ ವೆವೆಗ್ರೆ 
ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾತ್ . 


ಎಕೆಚ್ ಭಾಶ ಭಿತರ್‌ಯೀ ಹೈ ಖಾಶೆಲೆಪಣಾಂತ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಫರಕ್ ಆಸ್ತಾ . 
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ಮಂಗುಡಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂನಿ , ಸಾರಸ್ವತ್ ಕೊಂಕ್ಷಾಂನಿ ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಲೊಕಾನ್ ಉಲಂವೆ ಭಾಶಚಿ ಬೋಲಿ ಆನಿ ತಾಳೋ ( ಧಾಟಿ ) ವವ ಆಯ್ಕೆಂಕ್ 
ಮೆಳ್ತಾತ್ . ತ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ ಸಬ್ದಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ಯೀ ಬದಲ್ತಾ . ಕೊಡ್ಯಾಳ್ಗಾರಾಂನಿ 
ಆನಿ ಕೆನರಾಚಾ ಲೊಕಾನ್ ವಾಪಲ್ಟಾ ' ಪಾಂಯ್ ' ಸಬ್ದಾಚಾ ಅರ್ಥಾಂತ್ ಕಿತ್ತೊ 
ಅಂತರ್ ಆಸಾ ಕೊಡ್ಯಾಳ್ಗಾರಾಂಕ್ ಪಾಂಯ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಚಲೊಂಕ್ ವಾಪರೊ 
ವಿಸ್ಕೊ ( Legs ) . ಕೆನರಾಂತ್ಸಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಲೋಕಾಕ್ ಹೊಡ್ಸ್ ಸಬ್ - 
“ ಬಾಪುಯ್ ' ( F : ther ) ಮೃಳೊ ಅರ್ಥ್ ದಿತಾ . ಕೊಡ್ಯಾಳ್ಗಾರಾಂಕ್‌ಚ್ 
“ ಬಾಬ್ ' ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್ ' ಬಾಪುಯ್ ' ತರ್ ಆನಿ ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್ ' ವೈಡ್ ಭಾವ್ ' 
ಜಾವ್ ಅರ್ಥ್ ದಿತಾ . ಭಾಸ್ ಏಕ್ ತರೀ ಅರ್ಥ್ ಸಮುದಾಯ್ ವ ಸಂಸ್ಕೃತೆ 
ಥಾವ್ ಉದೆತಾ . ಹೆ ವೆವೆಗ್ರೆ ಆಸ್ತಿತ್ . 

ಭಾಸ್ , ಉಲಂವ್ ವ ಕಳಂವ್ ವಾಪಲ್ಟಿಂ ಮಾಧ್ಯಮ್ , ತಿತ್ತೆಂಚ್ ನ್ಹಯ್ , 
' ತಾಕಾ ಭಾಸ್ ಬಾ ' ವ ' ತಾಕಾ ಭಾಸ್ ಶಿಕಯ್ತಾಂ ' ಮ್ಹಣಾನಾ ಆಮಿ ಕಿತೆಂ . 
ಸಮ್ಹಾತಾಂವ್ ? ಭಾಸ್ ರೀತ್ - ನೀತ್ ಆಟಾಪ್ತಾ . ಗದ್ದೆಚೆಂ ಗ್ಯಾನ್ ಜಾಣಾ ಜಾಂವ್ವಂ 
ಗರ್ ಆಸ್ತಾ . ಏಕ್ ಭಾಸ್ ಉಲಯ್ಕೆಲ್ಯಾಂಕ್ ತಾಚೆಚ್ ರೀತ್ - ನೀತ್ ವ ಜಿಣ್ಯ 
ಶೈಲಿ ಆಸ್ತಾ . ದೆಕುನ್ ಭಾಶ ದ್ವಾರಿಂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕತಾ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅರ್ಥ್ ಜಾತಾ . 

ಭಾಶಂಕ್ ಆಂಚ್ ಖಾಶೆಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಆಸಾ , ಗಾಂವಾಂತ್ ಲೊಕಾನ್ ಆಪ್ಲಾ 
ಅನ್ಸವಾನ್ ಆನಿ ಸಮೃಣೆನ್ ಘಡ್ಡೆಲ್ಲೊ ಸಾಂಗೊ , ಕಾಣಿಯೊ , ಪದಾಂ , ಭಜನಾಂ , 
ಗಾದಿಯೊ , ವೊವಿಯೊ ತೊಂಡಾ ಥಾವ್ ತೊಂಡಾಕ್ , ಗಿನ್ಯಾನಾ ಥಾವ್ ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ 
ವಚೊನ್ ದಾಯ ಜಾವ್ ರುತಾ ಜಾಲ್ಲೊ . ಹಾಕಾ ' ಲೋಕ್‌ವೇದ್ ' ( Folk 
lore ) ಮೃಣ್ ಪೊಲಾಯ್ತಾಂ . 

ತ್ಯಾ ಶಿವಾಯ ತಿ ಭಾಸ್ ಉಲಯ್ಕೆಲ್ಯಾಂ ಥೊಡ್ಯಾಂನಿ ಆಫ್ ದೆಣ್ಯಾಸಕ್ಕೆನ್ 
ಕಾವ್ಯಾಂ , ಪದಾಂ ರಚ್ಚಾಂತ್ . ಕಾಣಿಯೊ , ಕಾದಂಬರಿ ಘಡ್ಯಾತ್ . ಜಿಣಿ , ಪಯ್ತಾಂ 
ವರೀಲ್ಯಾಂತ್ . ಅಶ ೦ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ಸಾಹಿತ್ ಉದೆಲಾಂ . ಗ್ಯಾನ್ ಬರವ್ ದವಲ್ಲಾಂ . 
ಬಾಂ ಭಾಂ ಆನಿ ಭಾಶೆಚಿ ದಾಟಾಯ್ ಮೊಟಾಯ್ ಚಡ್ತಾ . 

ಭಾಶೆಕ್ ಎಕೆ ಕುಡಿಕ್ ತಾಳ್ ಕಲ್ಟಂ ತರ್ : ಸಬ್ ಉತಾರ್ - ಜೀವ್‌ಕಣ್ , ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಆನಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕತಾ : - ಆಕಾರ್‌ ದಿಂವ್ವಂ ಹಾಡಾಂ , ಸಾಹಿತ್ಯ - ಮಾಸ್ ಆನಿ ರಗಾತ್ . 
ಅಲಂಕಾರ - ನೆಟಯಿಲ್ಲೆಂ ಶೃಂಗಾರ್‌ , ಉಲವ್ವಾನ್ ವ ವಾಚ್ಚಾನ್ ಆಪೋಶ್ವಾಸ್ 
ಭಾಶೆಚೆ ಕುಡಿಕ್ ಮೆಳಯ್ತಾರ್ ಜೀವ್ ಭರುನ್ ಸಂತೊಸ್ ಜಾತಾ , ಭಾಸ್‌ ಸಕತ್ 
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ಜಾತಾ . 


ಭಾಶಾಂತರಾತಿ ಗರ್ : 


ವೆಪಾರ್ - ವಹಿವಾಟ್ , ಉದ್ಯೋಗ್ , ಉದ್ಯಮಾಂ ಖಾತಿರ್ ಲೊಕಾನ್ ಎಕಾ 
ಜಾಗ್ಯಾ ಥಾವ್ ಆನೇಕ್ ಕಡೆನ್ ವಚಾಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ಹೆರ್ ಭಾಶೆಂಚಾ ಲೊಕಾ 
ಸಂಗಿಂ ಸಂವಾದ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ತೆನ್ನಾ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಚಿ ಭಾಸ್ ತಾಣಿಂ 
ಶಿಕಾಜಾಯ್ ವ ಕೆ.ಣೆ ಪುಣೀ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ ಸಾಂಗಾಜಾಯ್ . ಎಕ್ಸಾನ್ 
ಆ ಭಾಶೆಂತ್ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಆನ್ನೇಕ್ಷಾಕ್ ವ ಜಮ್ಯಾಕ್ ತಾಂಚೆ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂಚ್ ಭಾಶಾಂತರ್ . 


ಉಲಂವ್ಯಾ ಆನಿ ಸಮ್ಮೋಂಚಾ ದೊಗಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಧೆಂ ತಿನ್ನೊ ವೆಕ್ತಿ ಆಸ್ತಾ . ಹೈ 
ತಿಸ್ರ ವೆಕ್ತಿಕ್ ಮಾತ್ ದೊನೀ ಭಾಸೊ ಸಾದ್ಯೋ ಕಳಿತ್ ಆಸಾಜಾಯ್ . ತಾಕಾ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್ ಮೃಣಾಂವ್ . ತುಳು ಭಾಶೆಂತ್ ' ಆಯೆ ಪದ್ರಾಡ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾನ್ ' ತೊ ಬಾರಾ ' ಮೈಸೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ , He turned down 
the request ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಾಣೆ ವಿನಂತಿ ಸಕಯ್ ಘುಂವ್ಹಾಯ್ದಿ ' ಮೈಸೊಂಕ್ 
ನಜೊ . ಪುಣ್ ಥೊಡೆ ಪಾಂ ಅಶೆಂಯ್ ಘಡ್ತಾ . 


ಪಾವ್ಯಾತ 


ಸಂಸಾರ್ ಆಜ್ ಎಲ್ವಿಸಾವ್ಯಾ ಶತಾಬ್ಲಿಕ್ ಪಾಟ್ಲಾ , ಜಾಗತಿಕ್ ಹಳ್ಳಿ ಜಾವ್ 
ವೆಗಾನ್ ಬದಲ್ತಾ , ಸಂಪ‌ , ಸಂವಹನ್ ಸಾಹೆತಿ ಉತ್ತೀಮ್ ಮಟ್ಟಾಕ್ 

ತ್ . ಮಾಹೆ ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ಬಳಾಧಿಕ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ಹೆರ್ ಭಾಶೆಚಾ ಲೊಕಾ 
ಸಂಗಿಂ ಭರುಂಚೆಂ , ಉಲಂವೆಂ ಅನಿವಾಯ್ಸ್ ಜಾಲಾಂ . ಹೈ ಪರಿಗತೆಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಬೋವ್ ಗದ್ದೆಚೆಂ . 

ಪರಿ ಭಾಶೆಚಾ ಲೊಕಾಕ್ ಭಾಶಣ್ ದಿತಾನಾ , ತೆಂ ತರಣ್ ಕರ್ ಪರಿಣಾಮ್‌ಕಾರಿ 
ರಿತಿನ್ ಸಾಂಗಾಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ವಿಶ್ವ ಸಂಸ್ಟಾಚೊ ಮಹಾಸಭೆಂತ್ ಭಾರತಾಚೊ 
ಪ್ರಧಾನಿ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಉಲಯ್ತಾನಾ ಸಭೆಚಾ ಸಾಂದ್ಯಾಂಕ್ ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ತಾಂಚೆ 
ತಾಂಚೆ ಭಾಶೆಂತ್ ಸಾರಿ ತತ್ವಣ್ ಕಡ್ಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಕಾತ್ . ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾಂಚೊ 
ಮಹತ್ ಹ್ಯಾ ದ್ವಾಪಂ ಸ್ಪಷ್ ಜಾತಾ . 


ಖಿ ಪತ್ರಾಂಚಿ : ದಫ್ತರಾಂತ್ ನಿರಂತರ್ ಭಾಶಾಂತರಾಚೊ ವಾವ್ ಜಾತಾ . 
UNI , PTI ತಸಲ್ಯಾ ಖಿ ಸಂಸ್ಕಾಂನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆನ್ ಧಾಡ್‌ಲ್ಲೊ ಖಬೊ 
ವ ಬರಾಂ ಪಗ್ಗಟ್ಟಾ ಪತ್ರಾಚೆ ಭಾಶೆಕ್ ತರಣ್ ಕಾತ್ . ಹ್ಯಾ ವಶ್ಚಿಂ ಸಂಸಾರಾಚಾ 
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ಖಂಚಾಯ್ ಫ್ರೆಂತಾರ್ ಘಡ್‌ಲ್ಲಿ ಸಂಗತ್ , ಖಂಚೆಯ್ ಹಳ್ಳೆಚಾ ಸಾಂದಿ 
ಮುಲ್ಯಾಂನಿ ಲೋಕಾಕ್ ತಾಂಚೆಚ್ ಭಾಶೆಂತ್ ವಾಚುಂಕ್ ವ ಆಯೋಂಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . 
ಭಾಶಾಂತರಾ ವಂ ಮನ್ಯಾಕ್ ಮನಿಸ್ ಲಾಗಿಂ ಜಾತಾ , ಎಕ್ತಾರ್ ವಾಡ್ತಾ . 

ಭಾಶಾಂತರ ವಶ್ಚಿಂ ವಿವಿಂಗಡ್ ಭಾಶಿಕ್ ಲೊಕಾ ಮಧೆಂ ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಆನಿ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್ ವಳಕ್ ಚಡ್ತಾ , ಜಣಾಂಚಾ ಎಕಾ ಸಮುದಾಯೆಚೊ ರಿತಿ - ರಿವಾಜ್ಯೋ , 
ವರನಾಂ , ಪರಿಸರ್ , ಚರಿತ್ರಾ ಆನಿ ತಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ , ಪಿಸಾಯೊ ಹೆರ್ 
ಸಮುದಾಯಾಣ ಜಣಾಂಕ್ ಕಳ್ತಾ . ನಾ . ಡಿಸೋಜಾನ್ ಕಾನಡಿ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಕಾಣಿಯೊ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ವಾಚ್ಚಾನಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಲೊಕಾಕ್ ಸಾಗರ್ , 
ಜೋಗ , ಭಟ್ಕಳ , ಹೊನ್ನಾವರ್ ಪರಿಸರಾಚಾ ಲೊಕಾಚಿ ವಳಕ್ ಜಾತಾ . ತ್ಯಾ 
ಪರಿಸರಾಂತ್ ನ ಬಾಂದ್ ಬಾಂದ್‌ಲೈ ವೆಳಿಂ ಲೊಕಾನ್ ಭಗ್ಲೆ ತಳೆ , 
ಕೆಲ್ಲೊ ತ್ಯಾಗ್ ಕೊಂಕ್ಷಾಂಕ್ ದೊಳ್ಯಾಂ ಮುಖಾರ್ ಯೆತಾ . ಭಾಶಾಂತರ್ , 
ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೊ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಮುಖಾಂತ್ ವೆವೆಗ್ರಾ ಸಮುದಾಯಾಂಚಾ ಲೊಕಾಚೊ 
ಮೆಳಾವ್ ಕರಾ . ಎಕಾಮೆಕಾ ಸಮ್ಮೋಂಚೆ ಅವ್ಯಾಸ್ ದಿತಾ . 

ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಣಾಂಚಿ ಚಿಂತ್ಪಾ ಮೇರ್ ವಿಸ್ತಾರಾಯ್ತಾ , ಜನೆಲಾಂ ಉಘಡ್ತಾನಾ 
ಭಾಯ್ ವಾರ : ಭಿತರ್ ಸರೊನ್ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಘಡ್ತಾ . ಎಕಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್ ವಾ 
ಭಾಶೆಂತ್ ಕುಡಾನ್ಸ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲಾ ಲೊಕಾಕ್ ಪ್ರಗತಿಪರ್ ಬದ್ಲಾವಣೆಕ್ ಜನೆಲಾಂ 
ಉಘಡ್ಸ್ ' ನಮ ಚಿಂತಾಪ್ ವ್ಹಾಳೊಂಕ್ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಚೆಂ ಬರಾಪ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕೆಲ್ಸ ವಶ್ಚಿಂ ಸಾಥ್ ಜಾತಾ . ನವೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ ನವಿ ದಿಶಾ ದಾಕಯ್ತಾ . ಪದ್ಮ 
ಸಮಾಜಿಚೆಂ ಆಕ್ರಮಣ್‌ಯೀ ಜಾಯ್ ಭಾಶಾಂತರಾ ವಶ್ಚಿಂ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ ಪರಿಣಾಮ್ 
ಜಾತಿ . 


ಗ್ಯಾಪ್ ವಾಟ್ಟಿ , ದಿಂವೈ ಆನಿ ಘಂಪ್ಟಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ( Process ) ತರಣೆ ವಶ್ಚಿಂ 
ಜಾತಾ . ಥೊಡ್ಯಾಚ್ ವೆಳಾನ್ ಎರೈಂ ಆನಿ ಜಾಯ್ತಿಂ ( ವಡ್ ಮಾಪಾನ್ ) ಗ್ಯಾನ್ 
ಪ್ರಸಾರುಂಚಾಕ್ ಗ್ಯಾಸ್ ಸ್ಪೋಟ್ ' ( Knowledge Explosion ) ಮೃಣಾಂವ್ . 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ ಗ್ರಾನ್‌ಸ್ಟೇಟ್ ಅನಿವಾಯ್ಸ್ ಜಾಲಾ . ಭಾಶಾಂತರಾ ಶಿವಾಯ್ ಹೆಂ 
ಸಾಧ್ಯನಾ , ಸರ್ ಬಗಾಂಚೆಂ ಗ್ಯಾನ್ ವೆವೆಗ್ನಾ ಭಾಸಾಂನಿ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲಾ 
ವೆಳಾರ್ ವಾಂಟಪ್ ಜಾತಾ ಆನಿ ವಾಡಾವಳೆಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾತಾ . 


ಕಾನಡೀ ಭಾಶೆಂತ್ ಬಿ . ಎಮ್ . ಶ್ರೀನ್ ' ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಗೀತಗಳು'ಬೂಕ್ 
ಪಟ್ರಸ್ಟ್ ಕಾನಡೀ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ವಾಟೊ ಬದಲೊ . ನವೊ ' ನವ್ ' ಆನಿ 


9 


ನಿತ್ಯ‌ ಸಾಧ್ಯತಾ ದಿಸೊನ್ ಆಯ್ಕೆ . ನವೊ ಶ್ವಾಸ್ , ವೇಗ್ ಭರೊ . ನವೆಂ 
ಚಿಂತಾಪ್ ರುತಾ ಜಾಲೆಂ . ಭಾಶಾಂತರಾ ದ್ವಾರಿಂ ನವ್ಯಾ ವಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಆಪ್ಪೆ 
ಭಾಶೆಕ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಜಾತಾ . ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ವಿವಿಧತಾ ಚಡ್ತಾ . ಬಾಂಚೊ ಪಾಂವೊ 
ವಾಡ್ತಾ . 


ಉತ್ತೀಮ್ ಬಾಪ್ ಹೆರ್ ಭಾಶಂನಿ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾತಾನಾ ಬರಾಚೆಂ 
ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ಯೀ ವಾಡ್ತಾ . ತಾಚಾ ದೆಣ್ಯಾಂಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಆನಿ ಪರಿಣಾಮ್ ಚಡ್ 
ಆನಿ ಚಡ್ ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ ಪಾವಾ , ಠಾಗೋರಾಚಿಂ ಕವಿತಾಂ ಇಂಗ್ಲಿಷಾಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಜಾಪ್ಪಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ ತರ ತಾಕಾ ನೊಬೆಲ್ ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಲಾಬ್ಲೊನಾ ಮ್ಹಣ್ ಎಕ್ಟೋ 
ಬರ ಲಿಖ್ಯಾ . ಯಂಡಮೂರಿ ವೀರೇಂದ್ರನಾಥ್ , ತೆಲುಗು ಭಾಶಿಕ್ ತರೀ ಕಾನಡಿ 
ಜಣಾಂಕ್ ತೊ ಖಬ್ ವಳ್ಳಿಚೊ . ಆಜ್ ಕಾಲ್ ಕಾನಡಿ ಬರ ನಾ . ಡಿಸೋಜ , 
ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲ , ನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರ್ , ಪ್ರೇಮ್‌ಚಂದ್‌ , ಜೇಮ್ಸ್ ಹ್ಯಾಡ್ಲಿ 
ಚೇಜ್ , ಕೊಂಕ್ಲಚೆಕ್ಟ್ ಮೃಣ್ ಭಗ್ತಾ ! ತಾಂಚೊ ಜಾಯೊ ಕಾಣಿಯೊ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ 
ಉತ್ರಾಯ್ತಾತ್ . 

ಹೆರ್ ಭಾಶೆಂಚಂ ಸಾಹಿತಿಕ್ ವಾರೆಂ ವ್ಹಾಳ್ತಾನಾ ಫಲಾಣ್ಯಾ ಭಾಶೆಚಾ ಬರವ್ವಾಚಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಚಡ್ತಾ . ತಾಚೆಂ ದೆಣೆ ಆನಿ ಕುಶಲತಾ ಮೆಚ್ಚಣೆಚಾ ಆನಿ ಸ್ವೀಕಾರ್‌ಪಣಾಚೆ 
ಪರೀಕ್ಷೆಕ್ ವಳಗ್ ಜಾತಾ . ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕ ಮನೋಭಾವ್ ಚಡೊನ್ ಚಡೊನ್ , 
ಶ್ರೇಷ್ಟತಾ ಉಜಳ್ತಾ , ಕೋಯ್ ಉಸಾಳ್ತಾ . ಅಶೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ , ಫಲಾಣ್ಯಾ ಭಾಶೆಚಾ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ಉರ್ದತಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾತಾ . 


ಕೊಂಕ್ಕಿ ಭಾಶಾಂತರಾಚಿ ರೀತ್ , ನೀತ್ ಆನಿ ಮೀತ್ 


ಭಾಶಾಂತರ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಸಂಪ್ಯಾ ದಾಖ್ಯಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ : 
ಸೆಜಾರಾ ಘರಾ ಕೆಲ್ಲೆಂ ವೋರ್ ( ಪಾಯಸ್ ) ತಾಂಚಾ ಆಯ್ತಾನಾ ಥಾವ್ ಆಮ್ಯಾ 
ಆಯ್ದಾನಾಂತ್ ಫೆಂಪ್ಟೆಂ !! ಹ್ಯಾ ವೆಳಿಂ ವೋರ್ ತಾಂಚಾ ಆಯ್ತಾನಾ ಥಾವ್ 
ಆಮ್ಯಾ ಆಯ್ತಾನಾಕ್ ಆಯ್ಲೆಂ , ಆಯ್ದಾನಾಂ ಬದಲ್ಲಿಂ ತರೀ ವೋರ್ ಮಾಪಾನ್ 
ಆನಿ ಗುಣಾನ್ ತಶೆಂಚ್ ಉಲ್ಲೆಂ . ಎಕಾ ಆಯ್ತಾನಾ ಥಾವ್ ಆನ್ನೇಕಾಕ್ ವೊತ್ತಾನಾ 
ಪುಸುನ್ ವೊತಿಜಾಯ್ . ನಾ ತರ್ ರುಚಿಕ್ ವೋರ್ ಲುಕ್ಸಾಣ್ ಜಾತಾ . 


ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾಸ್ ಜಿ . ಎಸ್ . ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪ ಸಾಂಗ್ಯಾಕೀ , ( ಸಮಗ್ರ ಗದ್ಯ , 
ಪಾನ್ : 120 ) ಇಂಗ್ಲಿಷಾಚೊ Translation ಸಬ್ Translates ಲ್ಯಾಟಿನ್ 
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ಭಾಶ ಮುಳಾ ಥಾವ್ ಆಯ್ತಾ . ತಾಚೊ ಅರ್ಥ್Carry across ಮ್ಹಣ್ ಜಾತಾ . 
ಭಾಸ್ ಎಕಾ ಪ್ರದೇಶಾಕ್ ಸೀಮಿತ್ ಜಾವ್ವಾಸ್ಯೆತ್ . ಹ್ಯಾ ವಶ್ಚಿಂ ಭಾಶೆಕ್ ಸಂಸ್ಕೃತಿ , 
ದೇಶ್ , ಧ‌- ಅಶೆಂ ಥೊಡೊ ಮೆರೊ ಆಸ್ತಿತ್ . ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಮೇರ್ ನಾ . ತೆಂ 
ಕೊಣಾಯ್ಕಿ ಪಾತ್ ; ಕೊಣೆಂಯ್ ಘವ್ಯತ್ . ಪುಣ್ ತೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಉದೆತಾ ಜಾಲೊ ವಲ್ಬಂ ಥಂಯ್ ಉರಾ , ಭಾಶಾಂತರ್ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಭಾಶೆಚೆ 
ಮೆರೆ ಥಾವ್ ಉತ್ರಾಯಾ . 
Translation - ಕೊಂಕ್ಲಿ ಉತ್ರಾಂವಲ್ : 

' ಇಂಗ್ಲಿಷ್ , ಹ್ಯಾ Translation ಉತ್ರಾಕ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ವಿವಿಧ ಉತ್ರಾಂ 
ವಾಪಾಂತ್ . ತರ್ಜುಮೆ , ತರ್ಜಣ್ , ಅನುವಾದ್ , ಅಣ್ಣಾರ್‌ , ರುಪಾಂತರ್ , 
ಭಾಶಾಂತರ್ , ತರ್ಜುಮೊ ಆನಿ ತರಣ್- ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಅರೇಬಿಕ್ ಭಾಶೆ ಥಾವ್ 
ಆಯ್ಯಾಂತ್ . ತರ್ಜುಮೊ = Summary , ತತ್ವಣ್ = Examine ಅನುವಾದ್ ಆನಿ 
ರುಪಾಂತರ್ - ಸಂ ಸಂಸ್ಕತ್ ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ . ಅನುವಾದ್– Repetition 
by Way of explanation or free translation , ರುಪಾಂತರ್ = 
Adaptation . ಗೊಯಾಂತ್ ' ಅಣ್ಯಾರ್ ' ಹೆಂ ಉತಾರ್ ಘೋಳ್ತಾ . ಹೆಂ ಉತಾರ್ 
ಮರಾಠಿ ಅನುಕಾರ್ = Copying ಉತ್ರಾಂತ್ಪಾನ್ ಆಯ್ತಾಂ ' - ಅಶೆಂ ವಿವರಾಯ್ತಾ 
ಪ್ರತಾಪ್ ನಾಯ ಜೆ . ಸ . , ' ಭಾಶಾಂತರಾಚಿಂ ತತ್ವಾಂ ಆನಿ ಕಲಾ ' ಬರಾಂತ್ . 


ಭಾಶಾಂತರಾಚ್ಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಂತ್ 3 ಘಟಕ್ ಆಸ್ತಾತ್ . 


1. ವಿಷಯ್ ( ಸಾಹಿತ್ಯ ) 2. ಮೂಳ್‌ಭಾಸ್ 3.ಶೆವೊಟ್ ಭಾಸ್ . 
ವಿಷಯ್ ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಂತ್ ಆಸ್ತಾ , ತೊ ಆಸಾ ತಸೊ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಘಾಲ್ಟಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ- ಭಾಶಾಂತರ್ . ಮೂಳ್ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಕ್ ಆನಿ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೃತಿಯೆಕ್ 
ಫರಕ್ , ಭಾಸ್ ಮಾತ್ : 


ನಿಜಾಯ್ಕಿ ಶೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಲ್ಟಿಂ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ್ ಜಾವ್‌ ಅಸಾಧ್ಯ ಮೃಣಾ 
ಪ್ರೊ . ಎನ್ . ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ . 

ತಾಚೆ ಪ್ರಕಾರ ಹರಕೆ ಭಾಶೆಕ್ ತಾಚೆಂಚ್ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ ಆಸಾ . ' ವಿಶ್ವನದರ್‌ ' 
ಆಸಾ . ಹೆಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆನಿ ವಿಶ್ವನದರ್ ತಿ ಭಾಸ್ ಉಲಂವ್ವಾ 

ಲೋಕಾಚಾ ಸಾಮಾಜಿಕ್ 
ಆನಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಪರಿಸರಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾನ್ಸಾಸ್ತಾ , ವೆವೆಗ್ರೆ ಭಾಶೆಂತ್ ವೆವೆಗ್ಲೆಂ 
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ವ್ಯಕ್ತಿತ್ ಆಸ್ತಾ , ಎಕಾ ಸಬ್ದಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆನ್ನೇಕೆ ಭಾಶೆಂತ್ ಸಮಾಸಮ್ ಜಾಂವ್ 
ಸಾಥ್ಚ್ ನಾ . ' Hieran away ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೊ ಧಾಂವೊ ' , ' ತಾಣೆ ಪೊಳಾಪಟ್ 
ಫೆ ' , ' ತಾಣೆ ಚುಕಾರಿ ಮಾರಿ ' ಮ್ಹಣ್ ಬರಂವ್ಕ್ ಸಾಲ್ಕಿ ವಿಂಚವ್ ಕರಿಜಾಯ್ 
ಪಡ್ತಾ . ಮೋರೆ ಮಿನತೆನ್ , ಜಾಯ್ ಚತ್ರಾಯೆನ್ ಬೈಬಲ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲೆ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್ ಸೈತ್ ಆಪ್ಪಾ ಸುಲ್ವಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ ' ಭಾಶಾಂತರಾಂತ್ ಚುಕಿ 
ಆಸ್ಯೆತ್ ಮ್ಹಣ್ ಮಾನುನ್ ಫೆತಾತ್ . ಹೆಂ ಸಹಜ್ , ಪ್ರೊ . ಎನ್ . 
ಬಾಲಸುಬ್ರಹ್ಮಣಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಪರಿಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ' - ತಾಚಾ ಸಾರಾ ಅರ್ಥಾನ್ 


ಅಸಾಧ್ಯ . 


ತಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಸರಳ್ಳಿ ಘಂವ್ಕ್ ಜಾಯ್ತಾ . ಭಾಶಾಂತರಿತ್ ಕೃತಿ , ಮೂಳ್ ಕೃತಿಯೆಕ್ 
ಬೋವ್ ಲಾಗಿಂ ಪಾವಯ್ತಾ ಶಿವಾಯ್ ಮೂಳ್ ಲೇಖಕಾಕ್ ಜಾಂವ್ , ವಾಬ್ಲ್ಯಾಕ 
ಜಾಂವ್ ನ್ಯಾಯ್ ಕೆಲ್ಲೆಪರಿಂ ಜಾಯ್ತಾ . ದೆಕುನ್ ಆದರ್ಶಾಚೊ ' ಭಾಶಾಂತರ್ ' 
ಸಬ್ ವಾಪರಾಂ . 
ಭಾಶಾಂತರಾಟೆ ವರ್ : 

1 ) ಅನುವಾದ : ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆ ಥಾವ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಸೆಕ್ ವಿಷಯ್ 
ಉತ್ರಾಂಪ್ಟೆಂ- ಅನುವಾದ್ , ಯಶಪಾಲನ್‌ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಬರಯಿಲ್ಲಿ ಕಾಣಿ 
' ಪಾ ' ಜೂಡಿ ಪಿಂಟೊನ್ ಪಡ್ಕೊ ' ನಾಂವಾನ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ಹೈ 
ಕಾಣಿಯೆಂತೆಂ ಸಾಹಿತ್ - ವಿಷಯ್ , ಹಿಂದಿ - ಮೂಳ್‌ಭಾಸ್ , ಕೊಂಕ್ಷಿ - ಶೆವೊಟ್ 
ಭಾಸ್ . 


ಅನುವಾದ್ ಕಾನಾ ಮೂಳ್ ಕೃತಿಯೊ ಆಶಯ್ ( Motiff ) , ಸಬ್ದಾಂ ಆನಿ 
ಶೈಲೆ ದ್ವಾರಿಂ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ ಜಾತಾ ತಿತ್ಸೆ ಸಂಪೂ‌ಕಾಯೆನ್ ಪಾವೊಂಕ್ 
ಪ್ರೇತನ್ ಕರಾತ್ , ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಲಿ ಕೃತಿ ವಾಯ್ತಾನಾ ಚಡುಣೆ ಮೂಳ್ಕೃತಿ 
ವಾಚ್ಚ್ ಅನ್ನೋಗ್ ಜಾಯ್ತಾಯ್ . 

ಏಕ್ ಕೃತಿ- ಹೆಂ ಭಾಶೆಂಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾಲ್ಲಿ- ಯಾ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂನಿ ಆಸ್ಟಿ 
ಕೃತಿ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ ಹಾಡ್ತಾ . ಬೈಬಲ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ ಹೆಬ್ರೇವ್ , 
ಗ್ರೀಕ್ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಸ್ಕೋ ಮೂಳ್‌ಭಾಸೊ ಜಾವ್ ಘೋತ್ಸಾತ್ . ಕೊಂಕ್ಷಿ ಶೆವೊಟ್ 
ಭಾಸ್ . 


ಚಡಾವತ್ ಆಮಿ ಭಾಶಾಂತರ್ ಮೃ : ಅನುವಾದಾಕ್ . ' ಅಣ್ಯಾರ್ ' ವ 
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ಶಿ ? 


“ ತತ್ವಣ್ ' ಸಬ್ ಯೀ ವಾಪರತ್ . ಚಡ್ ಫರಕ್ ಪಡಾನಾ . ವಿಚಾರ್ ಸಾಹಿತ್ 
ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ಸಾಹಿತ್ ಅನುವಾದ್‌ಚ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . 


ii ) ಭಾವಾನುವಾದ್ : ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಚೊ ಸಬ್ ವ ವಾಕ್ಸ್ ತಶೆಂಚ್ ಶೆವೊಟ್ 
ಭಾಶೆಕ್ ಯೇನಾ . ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಚಾ ಎಕೆ ವಾಕ್ಯಾವಳಿಂತ್ ( Paragraph ) ಧಾ 
ವಾಕ್ಕಾಂ ಆಸಾತ್ ತರ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ ಸ ವ ಬಾರಾ ( ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚಡ್ ವ 
ಉಣೆ ) ಆಸ್ತಿ . ಪುಣ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ಸಾ ವಾಕ್ಯಾಂನಿ ಮೂಳ್‌ಭಾಸೆಚಾ 
ವಾಕ್ಯಾಂನಿ ದಿಂವೊ ಅರ್ಥ್ಚ್ ದೀಜಾಯ್ . ಶೈಲಿ ಆನಿ ರಚಪ್ ವೆಗ್ರೆಂ ಆಸ್ಯೆತ್ . 
ಹೈ ರಿತಿಚಾ ಭಾವಾನುವಾದಾಕ್ ಸಂಗ್ರಹಾನುವಾದ್‌ಯೀ ಮೃಣಾತ್ . ಥೊಡಿಂ 
ಲಾಂಬ್ , ಗಂಭೀರ್ ಲೇಖನಾಂ , ಪ್ರಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹಾನುವಾದ್ ಕರೆತ್ , ಕಾಣಿಯೊ 
ವ ಕಾದಂಬರಿಯ ಅಶಂ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ವೊರ್ನಾಕ್ ಉದಾಕ್ ಭರಿಲ್ಲೆಪರಿಂ ರೂಚ್ 
ವೈತಾ . ಪುಣ್ ಎ . ಎಕ್ಸ್‌ , ಪತ್ರಾವೊನ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಕೆದಾಳಾಗೀ ವಾಚುನ್ , ಉಡಾಸ್ 
ದವರ್‌ಲ್ಲೊ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾಣಿಯೊ ಭಾವಾನುವಾದ್ ಕರ್ ರುಚಿನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ 
ಬರಯ್ತಾತ್ . ಪತ್ರಾಂನಿ ಯೆಂವೊ ಖಬೊ , ಲೇಖನಾಂ ಅಶೆಂ ಕರಿಜಾಯ್ 
ಪಡ್ತಾತ್ . ' ಆಧಾರಾನ್ ಬರಯಿಲ್ಲೊ ಕಾದಂಬರಿ ಭಾವಾನುವಾದ್ ಜಾನ್ಸಾಸ್ತಾತ್ . 

ii ) ಸಾರಾಂಶ್ : ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಂತ್ ಆಸ್ಕೊ ವಿಷಯ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಬೋವ್ ಮಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ವ ಬರಂವೆಂ ಸಾರಾಂಶ್ ಜಾತಾ . ವಿಷಯಾಚಿ ಭಾಸ್ 
ಬದ್ಧಾತಾ ತರೀ ವಿದ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಮೈಸೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ , ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ವಿಷಯ್ ಮಾತ್ ನ್ಹಯ್ , ಸಬ್ , ವಾಕ್ , ಅಲಂಕಾರ್ , ವ್ಯಾಕರಣ್ , 
ಶೈಲಿ , ಚಿಂತ್ಪಾ - ರಾಜಾಂವ್ , ಪ್ರತಿಮಾಂ , ಸಬ್ದಾ - ಚಿತ್ರಣ್ .... ಸರ್ ಆಟಾಪುನ್ 
ಆಸ್ತಾ . ಸಾರಾಂಶಾಂತ್ ಹೆಂ ಸರ್ ಲಾಭಾನಾ . 


iv ) ರುಪಾತ‌ ( Adaptation ) : ಮೂಳ್ ಕೃತಿ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ 
ಪಾವೊನ್ , ತೈ ಭಾಶೆಚೊ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್ ವ ಸಾಮಾಜಿಕ್ ವೇಸ್ ಪಾಂಗುಲ್ಬಂ 
ರುಪಾಂತರ್ ಜಾತಾ . ಹ್ಯ ವೆಳಿಂ ವಿಷಯ್- ಆಶಯ್ ತಸೊಚ್ ಉಗ್ತಾ . ಹಾಂಗಾಸರ್ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾರ್ ಚಡ್ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವಾಪರಾ . ತಾಚಿ ಪ್ರತಿಭಾ ಗಳ್ಳಿತಾ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ 
ನಾಟಕ್ ಇಂಗ್ಲೆಂತಾಂತ್ ರಚ್‌ಲ್ಲೊ ತೊ , ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ಹಾಡ್ತಾನಾ ನಾಂವಾಂ , ಗಾಂವ್ 
ಆನಿ ಸಂಭಾಷಣಾಚಿ ರೀತ್ ಬದಲ್ಸ್ ರಚೊ ತರ್ ರುಪಾಂತರ್ ಜಾತಾ . 
ಸುಭದ್ರಕುಮಾರಿ ಚೌಹಾಣಾನ್ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಲಿಖ್ಲ್ಲಿ ತ ಗ ತಕ್ಷತೆ ' 
ಕಾಣಿ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ' ತಿಂ ತೆಗಾಂ ಭುಕ್ಕಿಂ ನಾಂವಾನ್ 
ರುಪಾಂತರ್ ಕೆಲೆ . ಘಡಿತಾಂ ಆನಿ ಕಥಾವಸ್ ತಶೆಂಚ್ ಉಾಂತ್ , ಪಾತ್ರಾಂಚಿಂ 
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ನಾಂವಾಂ ಬದಲಾಂತ್ . 


ಅಲಹಾಬಾದಚಾ ಪರಿಸರಾಂತ್ ಘಡ್ಡಿ ಮೂಳ್ ಕಾಣಿ , ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಮಂಗ್ಯುರ್ , ಬಿದ್ರಾಂ ಘಡ್ಲೆಪರಿಂ ಕೆಲ್ಯಾ . ಅಲಹಾಬಾದ್‌ಚೆಂ ಚೈಲ್ , ಇಜಯ್ಯಂ 
ಜೈಲ್ ಜಾಲಾಂ . ಭುಗ್ಯಾಂನಿ ಗಾಂವ್ವಂ ಹಿಂದಿ ಗಿತಾಂ , ಕೊಂಕ್ಷಿ ಕಂತಾರಾಂ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ವಾತ್ಸಾಕ್ ತಿ ಕಾಣಿ ಆಜ್ಞಾ ಪರಿಸರಾಂತ್‌ಚ್ ಘಡೊ ಅನುಭವ 
ಜಾವ್ ಮೂಳ್ ಕಾಣ್ಯಗಾರಿಚಿಂ ಭಗ್ಲಾಂ ಆನಿ ಆಶಯ್ ಅರ್ಥ್ ಕರುಂಕ್ ಸಲೀಸ್ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . ಸಕ್ಕಡೀ ಸಾಹಿತ್ ಅಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ , ಕಾನಡಿ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಶೇಕ್ಸ್ಪಿಯರಾಚೆ ನಾಟಕ್ ರುಪಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಸಾತ್ . ಕೊಂಕ್ಷೆಂತೀ ಹೆರ್ 
ಭಾಶೆಂಚೊ ಸಬಾರ್ ಕಾದಂಬರಿಯೊ ರುಪಾಂತರಿತ್ ಜಾವ್ ಉತ್ರಾಯ್ತಾತ್ . 

ರುಪಾಂತರಿತ್ ಕೃತಿ ಮೂಳ್ ಕೃತಿಯೆ ಥಾವ್ ಚಿಕ್ಕೆ ಪಲ್ಸ್ ಪಾಟ್ಲಾ , ತರೀ 
ರುಚಿಚೆ ಆನಿ ಉಪ್ರೊಗಾಚೆ ನಿನ್ ಮಹತ್ ಆಸಾ . 

v ) ಸೃಷ್ಟಾಂಟರ್ ( Trans creation ) : ಮೂಳ್ ಭಾಶೆಚಿ ಕೃತಿ ತಾಚಿ 
ಸೃಷ್ಟಿ ರೀತ್ ಬದಲ್ತ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ ವೈಲ್ಯಾರ್ ಸೃಷ್ಟಾಂತರ್ ಜಾತಾ . ಹಿಂದಿ 
ಭಾಶೆಂತ್ ಆಸ್ಟಿ ಜಾನಪದ್ ಕಥಾ ' ತಳ 27FT TO STTHA ' ಕಾನಡಿ ಭಾಶೆಂತ್ 
ವೆವೆಗ್ಯಾ ಬರಾಂನಿ ನಾಟಕ್ ಚಾವ್ ಬದ್ದಿಲ್ಯಾ . ಸಂಭಾಷಣಾಂ ಬರಯ್ಯಾಂತ್ . 
ಕಾನಡಿ ಪರಿಸರಾಂತ್ ನೆಟಯ್ತಾಂ . ಪುಣ್ ಮೂಳ್ ಆಶಯ್ - ವಿಷಯಾಕ್ ಬಾಧಕ್ 
ಯೇಂವ್ನಾ . ಗೊಂಯಾಂತ್ ' ಸಂಸ್ಕಾರ ' ( ಯು . ಆರ್ . ಅನಂತಮೂರಿ ) ಕಾದಂಬರಿ 
ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ನಾಟಕ್ ಜಾವ್ ( ದತ್ತಾರಾಮ್ ಕಾಮತಾನ್ ) ಸೃಷ್ಟಾಂತರ್ ಕೆಲಾ . 
ಅಶಂ ಕಾನಾ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾರ್ , ಮೂಳ್ಪಾರ್ ನವೈಚ್ ಸೃಷ್ಟೆಂತ್ ಭಗ್ತಾ . 
ತಾಚಿ ಪ್ರತಿಭಾ ಆನಿ ಕುಶಲತಾ ವಾಪರ್ ಹಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರಾ . 

ಥೊಡ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ಸೃಷ್ಟಾಂತರ್ ವರ್ ರುಪಾಂತರ್ ವಾ ಸಂಗಿಂ ಮೆಳವ್ 
ಘತ್ತಾ . 


ಥಡೆ ಪಾ ೦ ಭಾಶಾಂತರ್ , Trans creation ಜಾಯ್ತಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೋ 
ಉಲೊ ದಿಲ್ಲೊ ಆಸಾ . ಹೆಂ ಕಿತೆಂ ಸಾರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತರಾಕ್ ಸೊಡಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . 
Trans Creatic1 ವಶ್ಚಿಂ ಭಾಶಾಂತರಿತ್ ಕೃತಿ ರುಪಾನ್ ಆನಿ ಸೃಷ್ಣನ್ ಮೂಳ್ 
ಕೃತಿಯೆ ಥಾವ್ ಪಯ್ಸ್ ವೈತಾ , ವಾಚ್ಛಾಚಿ ಅಭಿರೂಚ್ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾಚಾ 
ದಣ್ಯಾಕ್ ಸರಡ್ಡಾ .. 
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ಭಾಶಾಂತರಾಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ : 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ ಉದೆಂವ್ಕ್ ಸಮಸ್ಯೆ 3 ವರಾಂನಿ ಸಮೃವೈತ್ . 
1 ) ಭಾಶೆಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ 


2 ) ವಿಷಯಾನ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ 


3 ) ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾರಾಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ 


1 ) ಭಾಶೆಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ : 


ಬ್ರಹ್ಮಪರಿಂ ಭಾಶಕ್‌ಯೀ ಚ್ಯಾರ್ ಮುಖಮಳಾಂ : ಆವಾಜ್ , ಉತಾರ್ , ಅರ್ಥ್ 
ಆನಿ ಭಾವನಾಂ . 


ಆಸಾ . 


ಆವಾಜಾಂಚಾ ರಾಜಾಂವಿಕ್ ಮೆಳಾವಾನ್ ಉತಾರ್ ಜಾತಾ . ಉತ್ರಾ ಥಾವ್ 
ಲಾಬ್ಬಿ ಸಮೃಣಿ- ಅರ್ಥ್ . ಅರ್ಥಾ ದ್ವಾರಿಂ ಉಬ್ಬೊಂಟೊ ಪ್ರಭಾವ್- ಭಾವನ್ 
( ಭಗಾಪ್ ) ಅರ್ಥ್ ” ಆನಿ ಭಗಾಪ್ ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳ್ತಾನಾ ಭಾಶೆಚಾ ಉಪ್ರೊಗಾಚೊ 
ಉದ್ದೇಶ್ ಜ್ಯಾರಿ ಜಾತಾ . ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ ಮೂಳ್‌ಭಾಸ್ ಆನಿ ಶಿಟ್ 
ಭಾಶೆಚಾ ಹ್ಯಾ ಚ್ಯಾರೀ ಸಂಗ್ತಿಂಚಿ ಸಮ್ಮಣಿ ಜೊಡ್ಡಿ ಗರ್ 

ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ಸೆ Hai , O K , Ya ಸಬ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ತಶೆಚ್ ಹಾಡುಂಕ್ 
ಜಾಯ್ಯಾಂತ್ . ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ' ವೈತಾಯ್ಗಿ ನಾ ' ಹೆಂ ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕರಾನಾ ಬೋವ್ ಚತ್ರಾಯ್ ಜಾಯ್ . His B.P. is normal ' ಹೆಂ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ Normal ಸಬ್ ಕಸಲೊ ಅರ್ಥ್ ದಿತಾ ಮ್ಹಣ್ ಆನಿ 
ತಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ವಾಬ್ಲ್ಯಾಕ್ ಕಸೊ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ತಜೀಜ್ ಕರಿಜಾಯ್ 
ಪಡ್ತಾ . 


ಭಾಶೆಂತ್ಸಾ ಸಬ್ದಾಂಕ್ ಸಾಂದಕ್ಟಿಕ್ ಅರ್ಥ್ , ಉತ್ರಾಚೊ ಅರ್ಥ್ ಆನಿ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್ ಅರ್ಥ್.ಆಸ್ತಾ . Bili ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ವೀಜ್‌ಸಕ್ತಿಚೆಂ ಬಿಲ್ ಜಾತಾ . 
ವ ಪಾರಿಮೆಂಟಾಂತ್ ಮಂಜೂರ್ ಕರೈಂ ಬಿಲ್ ಜಾತಾ . 

‘ Tyagi tab.ed the bill ' . 


‘ Member jumped into the well of the House . ' 
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ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸಾಂದಲ್ಟಿಕ್ ಅರ್ಥ್ ಘಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ' ಬ್ಲೂಸಿಕ್ ಬಾಂಧ್ಯಂ ' 
ಆನಿ ' ಘರ್ ಬಾಂಧ್ಯಂ ' ಏಕ್ ನ್ಹಯ್ . ಫಲಾಣ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾ ವಶ್ಚಿಂ ವ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ 
ಕಾರಣಾಂ ವಶ್ಚಿಂ ' ಬೊಲಿಯೊ ' ರೂಪಿತ್ ಜಾತಾನಾ ಸಬ್ದಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ಯೀ 
ಬದ್ಲಾತಾ . ' ಪಾಯ್ ಭಾಯ್ ಪಡ್ಡಾ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ' ಬಾಪುಯ್ ದೆವಾಧಿನ್ ಜಾಲಾ ' 
ಮೃಳೊ ಅರ್ಥ್ ದಿತಾ . 

' ಸಾಕರ್ ಸರಾ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ' ಸಾಕರ್ ಮೆಲ್ಯಾ ' 
ಮೃ ಸೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ , ಕನ್ನಡಾಂತ್ ' ಕೂಗುತ್ತಾನೆ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ' ಆಪಯ್ತಾ ' 
ಮೃತ್ಯೋಮ್ ಅರ್ಥ್ ಜಾತಾ . ಮೂಳ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಖಂಚಾ ಪರಿಸರಾಂತ್ ಉದೆಲಾಂ , 
ತಾಂತುಂ ಆಸ್ಟ ಪಾತ್ರಿ ಕಸಲಿ ' ಬೊಲಿ ' ವಾಪರಾತ್ , ತ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್ , 
ತ್ಯಾ ಪರಿಸರಾಚಾ ವ ಸಂಭಾಷಣಾಚಾ ಸಂದರ್ಭಾರ್ ಕಸಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರಾನ್ ಗುಮಾನ್ ಕರಿಜಾಯ್ . 


ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ' : 


1 ) ಮೂಳ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಪರಾರ್ ( ಕಾಣಿ , ಕಾದಂಬರಿ ವ ಕವಿತಾ ) ಘಡ್ಡಾ 
ಪ್ರದೇಶಾಕ್ ಭೆಟ್ ದೀವ್ , ಥಂಯ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ , ಉತ್ರಾಂಚೊ ಖರೊ ಅರ್ಥ್ , 
ಸಾರೊ ಸಮ್ಮೋನ್ ಫೌಂ ಗರ್ ಆಸಾ ವ ತತ್ವಣ್ದಾರಾಕ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಚಿ 
ಸಾರಿ ವಳಕ್ ಆಸಾಚಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . 


11 ) ಮೂಳ್‌ಭಾಸ್ ಆನಿ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಚೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್ , ಸಾಂಗ್ಟಾಂಚೊ 
ಅರ್ಥ್ , ಪ್ರಚಲಿತ್ ಗಾದಿಯೊ , ಬೊಲಿಯೊ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರಾಕ್ ಸಾಂ ಕಳಿತ್ 
ಆಸಾಜಾಯ್ , 


2. ವಿಷಯಾಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಸಮಸ್ಯೆ : 


ಬರಾಪ್ , ವಿಷ ಯಾಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾವ್ ರುಂದಾಯೆನ್ ದೋನ್ ಥರ್ ಕಿತ್ : 
1 ) ವಿಜ್ಞಾನ್ ಆನಿ ಶಾಸ್ಕೃ ii ) ಸಾಹಿತ್ಯ ( ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ) ವಿಜ್ಞಾನ್ ವ ಶಾಸ್ಟ್ , 
ಅರ್ಥ್ಪ್ರಧಾನ್ ಜಾನ್ಸಾಸ್ತಾ , ಗಿನ್ಯಾನಾಕ್ ಚಡ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾನ್ಸಾಸ್ತಾ . ಪುಣ್ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಭಗ್ಲಾಂನಿ ಆಟಾಪ್ತಾ , ರಸಾತ್ಮಕ್ ಜಾವ್ , ಕಾಳ್ಳಾಕ್ ಲಾಗ್ರಿಲೆಂ ಜಾವ್ , ಮತಿ‌ 
ಸುಶೆಗ್ ದಿಂವೆಂ ತಸಲೆಂ . 


ವಿಜ್ಞಾನ್ ವ ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಾ ಬಾಂತ್ , ವರನ್ , ಅಲಂಕಾರ್ ವ ಭಗಾಪ್ ನಾ . 
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ಆಸಾ ತಶೆಂ ಬರಂವೆಂ . ವಸ್ತು ನಿಷ್ಟತಾ ಚಡ್ . ಅಸಲೆಂ ಬರಾಪ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕರಾನಾ ಬೋಟ್ ಚತ್ರಾಯೆನ್ ಮೂಳ್ ಭಾಶೆಂತ್ ಜೊ ಅರ್ಥ್ ಆಸಾ , ತೊಚ್ 
ಶವೊಟ್ ಭಾಶಣ್ ಅಚೂಕ್‌ಪಣಾನ್ ಯೇಜಾಯ್ . ವಾಕ್ಯಾನ್ ವಾಕ್ ಸಾಂ 
ಸಮ್ಮೋನ್ ಹೊ ವಾವ್ ಜಾಯ್ತಾಯ್ . ಶಾಸ್ತ್ರಾಚಾ ಫಲಾಣ್ಯಾ ವಿಭಾಗಾಂತ್ 
ಹೆಳ್ತಿ ವ್ಯಕ್ತಿನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಮಾತ್ರ ಸಾರೆಂ ಜಾಯ್ . ಜಾಯ್ತಿ 
ಪಾಂ ಮೂಳ ' ಭಾಶೆಚಾ ಸಬ್ದಾಕ್ ಸಾರೊ ಅರ್ಥ್ ದಿಂವೊ ನವೊ ಸಬ್ 
ರಚಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ವ ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಂತ್ ಸಬ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ ' ಸ್ವೀಕರಣ್ ' 
ಕರಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . 


ಸಾಹಿತ್ ಚಾಕೊಂಕ್ ( ರಸಾಗ್ರಹಣೆ ) ನೆಣಾ ಆಸ್ಥಾನ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ , ಆಫ್ ಸಾಹಿತ್ ವಾಚುನ್ , ತಾಚಾ ಸರ್ ಅಂಶಾಚಿ ರೂಚ್ 
ಭಗುನ್ , ( ಬಾಕ್ಸ್ ಪ್ರಶಾಂತ್ ಮಾಡ್ತಾನ್ ಸಾಂಗ್‌ಲೈಪರಿಂ : ಚೋದನಾಕ್ ಒಳಗ್ 
ಜಾವ್ ) ಹಿಚ್ ರೂಚ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಕ್ ಉತ್ರಾಂವೆಂ ದೆಣೆ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಖರೊ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್ ಜಾತಾ . 


3.ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರಾಚೆ ಸಮಸ್ಯೆ : 


ಭಾಶಾಂತರಕರಾಕ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಜಾವ್ ತೀನ್ ಸಕ್ಕೊ ಆಸೊಂಕ್‌ಜಾಯ್ . 
1 ) ಸಬ್ದಾಂ ದಾಯ್ ii ) ವಿಷಯಾಚಿ ಪರಿಣತಾ iii ) ಬಾ ಶೈಲಿ 


ಬರಾ ವಾಶಾವಶ್ಚಿಂ ಬರೊ ಬರ ಜಾಂವ್ಕ್ ಜಾತಾ . ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರಾನ್ 
ವಾಚುನ್ , ಉಲವ್ ಚಡ್ ಆನಿ ಚಡ್ ಸಬ್ ಜಮೊ ಕರಿಜಾಯ್ , ಜೊಕೊ 
ಸಬ್ ವಿಂಚುನ್ , ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಲ್ಟಿ ಕುಶಲತಾ ( Skill ) ಹ್ಯಾ ವಶ್ಚಿಂ ರುತಾ ಜಾತಾ . 
ಜಾಯ್ ಪಾಮೀ ನವೆ ಸಬ್ ರಚಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾತ್ ವ ಮೂಳ್ ಭಾಶೆಚೆ ಸಬ್ 
ಶವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ ರುಪಾಂತರ್ ಕರ್ ಘಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾತ್ , ಮರಾಠಿ , ಕನ್ನಡ , 
ಸಂಸ್ಕೃತ , ಹಿಂದಿ ಭಾಸಾಂ ಥಾವ್ ರಚ್‌ಲೈ ಸಬ್ ಸಲಿಸಾಯೆನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ 
ಮಿಸ್ಮಾತಾತ್ . ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರಾಕ್ ಹ್ಯಾ ಭಾಸಾಂಚಾ ಸಬ್ದಾಂಚಿ ವಳಕ್ ಗರ್ ಪಡ್ತಾ . 

ಎದೊಳ್ಚ್ ವಿವರಿಲ್ಲಾ ಪರಿಂ ಶಾಸ್ತಿರಾಕ್ ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಬರಾಪ್ , 
ಸಂಬಂಧಿತ್ ಶನ್ ( ಪರಿಣತಾನ್ ) ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ಹೆರಾಂನಿ 
ಕಗ್ಡೆಂ ತರ್ ತಾಣೆ ವಿಷಯ್ ಶಿಕಾಜಾಯ್ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ವೋಡ್ ನಾತ್‌ಲೈ ವ್ಯಕ್ತಿನ್ 
ಸಾಹಿತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ್ಯಾ , 
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ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾಚಿ ಶೈಲಿ ಸುಡಾಳ್ ಆನಿ ಸುಲಬ್ ಆಸಾಜಾಯ್ . ಥೊಡಿಂ 
ವಾಕ್ಕಾಂ ಇತ್ತಿಂ ಲಾಂಬ್ ಆಸ್ತಾತ್ ವ ಘುಸ್ಪಡಾಂಪ್ಟೆಂ ಆಸ್ತಾತ್ ಕೀ , ತಿ ಶೆವೊಟ್ 
ಭಾಶಕ್ ತರಣ್ ಕಳಗ್ಡೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾಕ್ ಏಕ್ ವ್ಹಡ್ ಸಾಹಸ್‌ಚ್ ಜಾತಾ . 
ಹ್ಯಾ ವೆಳಿಂ ತಾಚೆಂ ಬೆಣೆ ಪರೀಕ್ಷೆಕ್ ವಳಗ್ ಜಾತಾ . ಶವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ಸಾ ವಾಚ್ಯಾಕ್ 
ಸಾರೆಂ ಸಮ್ಮೋಂಚಿ ವಾಕ್ಯಾಂ ರಚಿಜಾಯ್ . ತಾಣೆ ಮೂಳ್‌ಭಾಶೆಂತ್ ಕಶೆಂ ಆಸಾ 
ಪಳವ್ಯಾಂ ಮೃಣೆ ' ದುಭಾವ್ ಉಚಾರಪರಿಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಜೊ . ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ 
ಮೂಳ್ ಬಾಚಿಚ್ ಶೈಲಿ ಅನುಕರಣ್ ಕಪ್ಟೆಂ ಪ್ರೇತನ್ ಬರೆಂ ಲಾಗ್ತಾ . ಪುಣ್ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್ ಭಾಶಾಂತರಾಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರಾಚಿ ಶೈಲಿ ' ವಾಚುನ್ ವ್ಯಾಕ್ ' 
ಪ್ರಚೋದಕ್ ಜಾಟ್ನಾಸ್ತಾ . 


ಭಾರಿಕ್ ಬಸ್ಟಾಂಚೆಂ ಶರಣ್ 
ಬರೂರ್ ಧಾಕ್ ಜಾಗೃಣೆಚೊ ದೇಶ್ ಆಮ್‌ , ಹ್ಯಾ ಧರಾ ೦ ವಶ್ಚಿಂ 
ಸಾಹಿತಿಕ್ ಶೈತ್ ಇಟಾಳ್ ಜಾಲಾಂ . ಪುರಾಣಾಂಚಾ ಆಧಾರಾಚೆರ್ ಭಾರತಾಚಾ 
ಸರ್ ಭಾಶೆಂನಿ , ವೆವೆಗ್ರಾ ಪರಾರಾಂನಿ ಘಡ್ಲಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಸಂಸಾರಾಚಾ ಹೆರ್ 
ದೇಶಾಂನಿ ಆಸ್ಟಂನಾ . ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ್ ಭಗ್ಲಾಂ ಜಾಗಂವ್ಹಂ , ಥರಾವಳ್ , ಉಂಚ್ಚೆಂ 
ಸಾಹಿತ್ ಸರ್ ಭಾಶೆಂನಿ ನಿಶ್ಮಿತ್ ಜಾಲಾಂ . ಭಜನಾಂ , ಗಿತಾಂ , ಮಾಗ್ಲಿಂ , ಕಾವ್ಯಾಂ , 
ಸಾಂತಾಂ ಭಕ್ತಾಂಚೊ ಜಿಣ್ಯ ಕಥಾ , ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಚಾಲಿಚಿಂ ಬಾಂ , ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಗ್ರಂಥ್ 
ಜಾಯ್ತಿ ಉಜ್ಜಾಡ್ಯಾತ್ . ಹಾಂತುಂ ಚಡಾವತ್ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಂ ಥಾವ್ ( ಸಂಸ್ಕತ್ , 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್ , ಹಿಬ್ರು , ಲಾಂ ) ತರಣ್ ಕೆಲ್ಲೆಚ್ ಜಾವಾಸಾತ್ . 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಜಣಾಂನಿ ಆಪ್ಪೆ ಮಾಭಾಶೆಂತ್ ದೆವಾಕ್ ಒಳ್ಳುಂಕ್ ಆನಿ 
ಆರಾಧುಂಕ್ ಗ್ರಂಥ್ ಆನಿ ಪದಾಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ತರಣ್ ಕೆಲಿಂ . ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಯಾಜಕಾಂನಿ ಮಿಸಾಂವಾಚಾ ಉದ್ದೇಶಾಕ್ ಸರಿ ಜಾವ್ಕ್ ಲಾತ್ಯಾಂತ್ ಆನಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ಆಸಲ್ಲೆಂ ಭಕ್ತಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಗ್ರೇಸ್ 
ಕೆಲಾಂ . ಸಂಸ್ಕತ್ ಥಾವ್ ಭಜನಾಂ , ಭಗವದ್ಗೀತಾ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಲೊಕಾನ್ ಧಾಡ್ಮಿನ್ ಗಿನ್ಯಾನ್ ಜೊಡುಂಕ್ ಅವ್ಯಾಸ್ ದಿಲಾ . 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್ , ಕನ್ನಡ ಆನಿ ಮರಾಠಿ ಭಾಸಾಂಚಾ ಪ್ರಭಾವಾಂ ಮಧೆಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ 
ಜೀವ್ ಧರುಂಕ್ ಆನಿ ಲ್ದಾನ್ ಭುರಾಂ ಥಾವ್ ಚ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಚುಂಕ್ , ಬರಂವ್ 
ಶಿಕೊಂಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಧಾತ್ಮೀಕ್ ಸಾಹಿತ್ . ಹೆಂ ಅಣ್ಯಾರಾ ದ್ವಾರಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿನ್ 
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ಜೋಡ್ಸ್ ಘತ್ತೆಲೆಂ , ( ಕನ್ನಡ ವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ ಶಿಕ್ಕಿಂ ಭುಕ್ಕಿಂ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಶಿಕಾಪ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಶಿಕ್ತಾತ್ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಬರಯ್ತಾತ್ , 
ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್‌ಚ್ ಮಾಗ್ತಾತ್ . ) 


ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾ ಉಣ್ಯಾರಾ ದ್ವಾರಿಂ ಜಾಯ್ಕೆ ಪೂರುಗೇಜ್ ಸಬ್ ರುಪಾಂ 
ಬದ್ಲುನ್ ಕೊಂಕ್ ಸ್ವೀಕಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . 

ದಾಖ್ಯಾಕ್ : ತೇಂಪ್ಸ್ , ಸ್ಪಿರಿತ್ , ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತ್ , ಮಿಸಾಂವ್ , ಆಲ್ವಾರ್ , ಲಿತುರಿ , 
ತಾಲೆಂತ್ , ಆಪೊಸ್ತಲ್ , ಮಾಡ್ತಿರ್ , ಓಡ್ಸ್ , ಬಾಪ್ತಿಜ್ , ಸಾಕ್ರಿಫಿಸ್ 

1918 ಇಸ್ಟೆತ್ ಮುಲ್ಕಿ ನಾರಾಯಣ ಕಾಮತಾನ್ ' ಗೀತಾಮೃತ ಸಾಕಿ ' ಮ್ಹಣ್ 
ಶ್ರೀಮದ್ ಭಗವದ್ಗೀತಾ ' ಹಾಚೆಂ ಕೊಂಕ್ತಿ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ . 
ಕಾರನ್ನೊ ಪಂಡಿತ್ ಪಿ . ವಾಮನ ಪ್ರಭುನ್ ' ರಘುವಂಶ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ' ಚೆಂ 


ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾಂ 


ಬಿ . ವಿ . ಬಾಳಿಗಾ , ಪಿ.ಜಿ. ಕಾಮತ್ ಆನಿ ಮಟ್ಟಾರ್ ವಿಠಳ ಕಿಣಿ ಹಾಣಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಥಾವ್ ' ಭಗವದ್ಗೀತಾ ' ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ತತ್ವಣ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 


ಕೆ . ಅನಂತ ಭಟ್ಟನ್‌ ಹಿಂದಿ ಭಾಶ ಥಾವ್ ಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಆನಿ ಕವಿ 
ಸೂರ್‌ದಾಸಾಚಿಂ ಕವಿತಾಂ ( ದೋಹ ) ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ಶರತ್‌ಚಂದ್ರ ಶೆಣೈನ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಮುಳಾ ಥಾವ್ ' ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತಾಮೃತ ' 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾಂ . 


ಕೆ . ಎನ್ . ರಾವ್ ದಾಂಡೇಲಿ , ಹಾಣೆ ಮರಾಠಿ ಮುಳಾ ಥಾವ್ ' ತುಕರಾಮಾಲೆ 
1000 ಭಜನೆ ' ಆನಿ ' ಪುರಂದರದಾಸಾಚೆ ಭಜನೆ ' ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 


ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ : 

ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವಾಂಚಿ ದುಸ್ತೆ ವಾತಿಕನ್ ಮಹಾಸಭೆನ್ ( 1964 ) ಸ್ಥಳೀಯ್ ಭಾಶೆನ್ 
ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ ಕರು ೦ ಕ್ ಉಲೊ ದಿಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ಗೊಯಾಂ , ಕೆನರಾ ಆನಿ 
ಮಂಗುರಿ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್ ಭರಾನ್ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಜಾಲ್ಲೊ . ತೆದೊಳ್ ಪಯ್ಯಾಂತ್ 
ಲಾತಿನ್ ಭಾಶೆಂತ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ , ಮಾಗ್ಲಿಂ , ಗಿತಾಂ , ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಶಿಕಾಪ್ 
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ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಅಣ್ಣಾರ್ ಕರುಂಕ್ ಸುರು ಕೆಲೆಂ . ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚ್ಛಾಚೊ ವಾವ್ ಭರೂರ್ 
ಜಾಲೊ . ಪತ್ರಾಂ ಆನಿ ಬೂಕ್ ಪರಟ್ಟೆ . 

“ 1964 ಇಸ್ಟೆಂತ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಉಲಂವೊ ಲೋಕ್ ಆಸ್ಟಾ ಬೆಳ್ತಾಂವ್ , ಪೂನಾ , 
ಮುಂಬಯ್ , ಚಿಕಮಗು‌ , ಗೊಂಯ್ ಆನಿ ಮಂಗ್ಯುರ್ ದಿಯೆಸೆಜಿಂಚಾ ಬಿಸ್ಸಾಂನಿ 
ಸಾಂಗಾತಾ ಮೆಳೊನ್ ' ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸೆಚಿ ಪ್ರಾಂತೀಯ್ ಸೆವಾ ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಸಮಿತಿ ' 
ರಚಿ . 


“ ಬೆಳ್ಳಾಂವೊ ಬಿಸ್ಟ್ ಪೊರುನಾ ತೊ ದಾ ವಿಯೆಗಾ ಕುತಿತ್ಸಾ ( 1964-1967 ) 
ಹೈ ಸಮಿತಿಚೊ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲೊ . ಲಾತಿನ್ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ ಸಾರಿ 
ಜಾಣಾ ಆಸೊನ್ ಬಾಚೆಂ ದೆಣೆ ಆಸ್ಟಾ ಯಾಜಕಾಂಕ್ ಹೈ ಸಮಿತಿಚೆ ಸಾಂದೆ 
ಜಾವ್‌ ನೆಮ್ಮೆ . ಮಾನಾದಿಕ್ ಬಾಪ್ ರೆನಾಟೊ ರೇಗೊ , ಕ್ರೆಸೆನ್ಸಿಯಾ ಮೊಂತೇರೊ , 
ಅಸುಸ್ತಾಂವ್ ದೆಸಿಲ್ವಾ , ಕಾಜಿತಾನ್ ಕ್ರೂಜ್ ಫೆರಾಂಡಿಸ್ , ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್ ಎಫ್ . 
ಸೊಜ್ , ಫಿಲಿಪ್ ನಿತ್ , ಮಾರೈಲಿನೊ ರೆಮೆದೆಯೊಸ್ , ಮಾಸಿಲ್ಲಿಯೆನ್ 
ಫೆರಾಂಡಿಸ್‌ ಜೆ . ಸ , ವಾಸ್ಕೋ ದ ರೇಗೊ- ಹೆ ಸಾಂದೆ ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲೆ . 

1967 ವಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಮಂಗ್ಯುರೊ ಬಿಸ್ಟ್ ಅ . ಮಾ . ದೊ , ಬಾಜಿಲ್ 
ಸಾಲ್ವದೊರ್ ಸೊಜಾನ್ ಸಮಿತಿಚೆಂ ಮುಖೇಲ್ಪಣ್ ಘಟ್ಸ್ ಉಮೆದಿನ್ 
ಭಾಶಾಂತರಾಚೊ ವಾವ್ ಮುಖಾಲೊ . 
ಸಮಿತೆನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ ಪ್ರಗಟ್ ಕೆಲ್ಲೆ ಬೂಕ್‌ : 


1968- ಯಾಜಕೀ ಸಂಸ್ಕರಣೆಚಿ ರೀತ್ 


1971- ಲಗ್ನಾಚಿ ರೀತ್ , ಭುಗ್ಟಾಂಕ್ ಪವಿತ್ರ ಸ್ನಾನ್ ದಿಂಶ್ಚಿ ರೀತ್ , ಮಾಚಿ 

ರೀತ್ 


1973- ರೋಮಿ ವಾಚ್ಚಾ ಗ್ರಂಥ 


1974- ಥರಾಚಿ ರೀತ್ , ಪಿಡೆಸ್ತಾಂಚಾ ಮಾಸ್ಕೆಚಿ ರೀತ್ 


1975- ಪ್ರಾಜತ್ ಸಂಸ್ಕಾರಾಚಿ ರೀತ್ 


1981- ತೆಲಾಲ ಪವಿತ್ ಕರಿ ರೀತ್ , ರೋಮಿ ಮಿಸಾಗ್ರಂಥ್ , 
1992 ಆನಿ 2004- ಆಶೀರಾದ್ 
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ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ , ಕೊಂಕ್ಟಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ , ಮೂಳ್ ಚಿಂತ್ಪಾಕ್ ಸಾರ್ 
ರಿತಿನ್ ತಾಳ್ ಪಡಾಜಾಯ್ . ಹೊ ವಾವ್ ತಿತ್ತೊ ಸಲೀಸ್ ಸ್ಟಯ್ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ , 
ಹೆಬ್ರೇವ್ , ಗ್ರೀಕ್ , ಲಾತಿನ್ ಅಸಲ್ಯೂ ವಿದೇಶಿ ಭಾಸ್ ಶಿಕೊನ್ ತರುಮ್ಯಾಕ್ 
ಹಾತ್ ಘಾಲಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾನ್ ಕೊಂಕ್ತಿ ಭಾಶೆಚೆಂ 
ಗುಂಡಾಯೆಚೆಂ ಮಾತ್ ನ್ಹಯ್ ವಿಸ್ತಾರಾಯೆಚೆಂ ಅಧ್ಯಯನ್ ಕರಿಜಾಯ್ . ನವೆ 
ಸಬ್ ಘಡುಂಕ್ ಗ್ಯಾನ್ ಜೊಡಿಜಾಯ್ . ಭಾರಿಚ್ ಗಂಭೀರಾಯೆಚೊ ವಾವ್ 
ಹೊ . ಹ್ಯಾ ವೆಳಿ ! ಎದೊಳ್ ದಿಲ್ಲಾ ದಾಖ್ಯಾಂ ಪದ್ಮಾಣೆ ಪೊಡೆ ಸಬ್ 
ಕೊಂಕ್ಷೀಕರಣ್ ಕಪ್ಸ್ ' ಸ್ವೀಕಾರ್ ಕೆಲಾಂ ತರ್ ಹೆರ್ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ ದ್ರಾವಿಡ್ 
ಕುಟ್ಕಾಂ - ಭಾಶೆಂ ಥಾವ್‌ಯೀ ರಚ್ಚಾತ್ . 


ದಾಖ್ಯಾಕ್ : ಬಲಿದಾನ್ , ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ , ಕ್ರಿಸ್ತ ಜಯಂತಿ , ಥಿರಾ , ಯಾಜಕೀ 
ದೀಕ್ಷಾ , ಮಂದಿರ್ ಕ್ರೀಸ್‌ಪ್ರಸಾದ್ , ಪ್ರಾರ್ಥುಯಾಂ , ವೆದಿ .. 

( ಉಲ್ಲೇಖಿ : ರಾಕೊ ' ಅಕ್ಟೋಬರ್ 30 , 2003.ಲೇಖನ್ : ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚ್ಯ 
ವಾಡಾವಳೆಕ್ ಬುನ್ಯಾದ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಕೊಂಕ್ಲಂ ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ , ಲೇಖಕ್ : ಮಾ . 
ರೊನಾಲ್ಡ್ ಸರಾವ ) 


ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ತತ್ವಣ್ ಜಾ ವಶ್ಚಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಚಪ್ ಆನಿ 
ಬರಾಪ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ ಲೊಕಾಕ್ ಅನಿವಾರ್ ಜಾಲೆಂ . ಕೊಂಕ್ಷಿ ಸಬ್ದಾಂಚೆಂ ಘಡಾಪ್ , 
ವ್ಯಾಕರಣಾಚೆಂ ಅಭ್ಯಾಸ್ , ಭಾಶಾಂತರಾಚಿ ಕುಶಲತಾ- ಹ್ಯಾ ಸಂಗ್ತಿಂನಿ ಆಟವ್ 
ಗದ್ದೆಚೊ ಜಾಲೊ . ಲೊಕಾಕ್ ಮಾಯ್‌ಭಾಶೆಚಿ ವೊಡ್ಡಿ ಆನಿ ಮೋಗ್ ಉಬ್ಬೊಂಕ್ 
ಬಳಾದಿಕ್ ಕಾರಣ್ ಜಾಲೆಂ . 


ಮೊನ್ನಿ , ಸಿಲಾ ನೆಣಾಚೆಂ ಸಾಧನ್ : 

ಎಕೆ ಕುಶಿನ್ ದೇವ್‌ಸ್ತುತಿ ತರಣ್ ಜಾವಾಸ್ಕಾಂ , ಸಾಂಗಾತಾಚ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸ್ ಮೊನ್ಸಿ , ಸಿಲ್ವೆಸ್ಟರ್ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಮಿನೇಜಾನ್ ಧಾಡ್ಮಿಕ್ ಜಿಕ್ ಲಗ್ತಿ 
ಜಾಲ್ಲೆ ವಿಷಯ್ ತರಣ್ ಕಚ್ಚೆಂ ಕಾಮ್ ಹಾತಿಂ ಧರಂ . ಚಡಾವತ್ ಲಾತಿನ್ ತಶೆಂ 
ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂ ಥಾವ್ ಹೆಂ ಸಾಹಿತ್ ತಾಣೆ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ . ಭುಗ್ಯಾಂಕ್ 
ತಶೆಂ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್ ಧಾಡ್ಮಿಕ್ ವಾಚಪ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಮೆಳಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಉತ್ಪಾ 
ಮೊನ್ಸಿ , ಸಿಲಾ ಮಿನೆಜಾಚಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಪ್ರೇರಕ್ ಜಾವಾಸ್‌ಲ್ಲಿ . ತಾಣೆ ತರಣ್ 
ಕೆಲ್ಲೆ ಚಡಾವತ್ ಬಕ್ ಲಿಯೊ ಡಿಸೋಜಾನ್ ( ಲಿಯಾಬ್ ) ಉಲ್ಲೇಖ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
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( ಕೊಂಕ್ಲಿ ಮಾನಸ್ಕ್ ಲೇಖನ್‌ಮಾಲಾ- 17 , ಕರ್ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ 
ಅಕಾದಮಿ , ಏಪ್ರಿಲ್ 2003 ) 


ತೆ ಬೂಕ್ ಹೈ ಪರಿಂ ಆಸಾತ್ . 


ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ಪಾಟ್ಲಾವ್ ( 1962 ) , ಲೂರ್ದ್ ಸಾಯ್ಕಿಣ್ , ನಿಮಾಣೋ ಸುಕ್ರಾರ್ , 
ಜೆಜು ಮೆಸ್ತ್ರಿ , ಮಹಿನ್ಯಾಚೆ ಪಯ್ದೆ ಸುಕ್ರಾರ್ , ಜೆಜುಚಿ ಕಥಾ , ನಿತ್ಯಾಧಾರ್ ಸಾಯ್ಲಿ , 
ಜೆಜು ಜಿವಂತ್ , ಫಾತಿಮಾ ಸಾಯ್ಕಿಣ್ , ಆಂತ್ , ಚಾಲ್ಲಿಂ ಮಾಗ್ಲಿಂ , ಅಬ್ರಾಂವ್ , 
ಆಲ್ತಾರಿಚೊ ಪಾರ್ವೊ , ಇಜಾಕ್ ಆನಿ ಜಾಕೊಬ್‌ , ಫಾತಿಮಾ ಸಂಸಾರಾಚೊ 
ಉಜ್ವಾಡ್ , ಚರಯ 

* ಮಜಾ ಶೆಳಿಯಾಂಕ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಘರಾಣೆ , ಆಪಸ್ತಲಾಂಚಿಂ 
ಕೃತ್ಯಾಂ , ಆವಯಾಂಚೊ ಸಾಂಗಾತಿ , ಜೆಜು ಆನಿ ಹಾಂವ್ , ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೊ ಆರೊ , 
ದೆವಾಚಾ ರಾಜಾಚಿ ಕಥಾ , ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತಾಚೊ ದಿವೊ , ಲೀಜನಾಚೆಂ ಹಾತ್ ಪುಸ್ತಕ್ , 
ಜೆಜು ಸಂಸಾರಾಚೊ ಉಜ್ವಾಡ್ ( 1964 ) , ತುಂ ಜಾವಾಸಾಯ್ ಖಡಾಪ್ . 
ಬೈಬಲ್ ಭಾಶಾಂತರ್ : 


ಹ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ ದೇವ್‌ಸ್ತುತೆಂತ್ ವ ಭಕ್ತಿಕ್ ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ ವಾಪಟ್ಟೆ ಜಾಸ್ತಿ 
ಬೂಕ್ ತರಣ್ ಕಾಂತ್ ಮೊನ್ಸಿ , ಸಿಲಾ ಮಿನೆಜಾನ್ ವ್ಹಡ್ ಜಯ್ ಸಾಧನ್ 
ಕೆಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ಸಾಧನಾಂತ್ ಅಧಿಕ್ ಪರಂ ಥಿಕ್ ಜಾಪ್ಪಾಸಾ- ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚಾ 
ಪವಿತ್ ವಾಂಜೆಲಾಚೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ( 1958 ) . ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಪಂಚೀಸ್ 
ವರಾಂಚೆಂ ಪ್ರೇತನ ಗರ್ ಪಡ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . ' ಕಿತ್ಸೆ 
ಪಾಂ ಮ್ಹಣ್ ನಾ ತೆಂ ತಿದ್ವಿಲಾಂ . ಆನಿ ಪರುನ್ ಪರುನ್ ಬರಯ್ತಾಂ . 
ವಾಂಜೆಲಾಚಾ ಮಳ್ ಉತ್ರಾಂಕ್ ವಿಶ್ವಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳ್ತಾನಾ , ಸಾಂಗಾತಾಚ್ 
ಸಮ್ಮೋಂಕ್ ಸುಲಭ ; ಜಾಯ್ಕಾಯ್ , ಆನಿ ವಾಚುಂಕ್ ಸುಡಾಳ್ ಜಾಯ್ತಾಯ್ 
ಮೃಳ್ಳೋ ಉದ್ದೇಶ ದೊಳ್ಯಾಂ ಮುಖಾರ್ ದವಲ್ಲಾ . ಲಾತಿನ್ ಶಿವಾಯ್ , ಗ್ರೀಕ್ 
ಆನಿ ಲಾತಿನ್ ಮೂಳ್ ವಾಂಜೆಲಾಂಚೊ ತರುಮೊ ದಿಂವ್ವಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ , ಮರಾಠಿ , 
ಕನ್ನಡ ಆನಿ ಹೆರ್ ಭಾಶಾಂತರಾಂಚೆಂ ವಾಕ್ಯಾನ್ ವಾಕ್ಸ್ ವಾಚುನ್ ತಜೀಜ್ ಕೆಲಾಂ . 
ತರೀಪುಣ್ ಹ್ಯಾ ಭಾಶಾಂತರಾಂತ್ ಜಾಯ್ಕೆ ಊಣ್ ಆಸ್ತಲೆ ಮ್ಹಣ್ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್‌ ಓಪ್ಪಾ . 


ಮಾ , ಬಾ , ಏರ್ ಎ , ಪೀಂತ್ ಹಾಣೆ 1979 ಇಸ್ವಂತ್ ' ನವೊ ಸೊಲ್ಲೋ ' 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲೊ , ತೊ ಮಂಗ್ಯುರ್ ಧರ್ಮ್ಪ್ರಾಂತಾನ್ ಪರ್ಗಟ್ಬಾ . 
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ವಿಲ್ಯಮ್ ಸಿಲ್ವಾನ್ 1977 ಇಸ್ವಂತ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ನೊವೊ ಸೊಲ್ಲೊ 
ಮೃಣಾತ್ ತೊ ದುಸ್ರೋ ಖರಾರ್‌ ತಗ್ಗಿಲೊ . ಆನಿ ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಚೀ ಬರೀ ಖಬರ್ ' 
ನಾಂವಾನ್ ಪರ ಬ್ಲೊ . ' ಪುಟ್ಟಾ ವಾ ಭಾರತಾಚಾ ಭಾಸಾಂನಿ ಪರಟ್ ಜಾಲ್ಲಾ 
ಸಗ್ಯಾ ತರುಮ್ಯಾಂ ಪೈಕಿ ತೊಚ್ ಚಡ್ ಬರೊ ತರುಮೊ ಮ್ಹಣ್ ತ್ಯಾ ತರುಮ್ಯಾಕ್ 
“ John Hand Memorial ' ಇನಾಮ್ ಫಾವೊ ಜಾಲೆಂ . ಕೊಂಕಣಿಂತ್ ಹಾಚಾ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಎಕುಣಿಸಾವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಷಾಂತ್ ಸೆರಾಮ್‌ಪುರಾಂತ್ ಕಲ್ಲೂ ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಚೊ 
ತರುಮೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ . ರಾಯ್ಕಂದ್ ಮಸ್ಕರೆಇಣಾನ್ ತಗ್ಗಿಲ್ಲೊ ನೊವೊ ತೆಸ್ತಾಮೆಂತ್ 
ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ . ಸಿಲಾ ಮಿನೇಜಾಚೆ ವಾಂಜೆಲ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ . ಆನಿ ಬರಾಬರ್ ತಾಣೆ ಕರುನ್ 
ದವರ್‌ಲ್ಲಿಂ ನಮ್ಮಾ ಖರಾರಾಚಿಂ ಹೆರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ . ' 


1997 ಇಸ್ವತ್ ಪಯ್ದೆ ಖರಾರ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ರ ಖರಾ‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಆಟಾಪ್ಯೂ 
' ಬಾಇಬಲ್ ' ವಿಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ವಾನ್ ತತ್ವಣ್ ಕೆಲ್ಲೊ ತೊ ಮಂಗುರಾ ಕೊಂಕಣಿ 
ಬಾಇಬಲ್ ಪಂಗ್ವಾನ್ ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ತಾ . ಹ್ಯಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ವಾ ಸುಗ್ಗಿಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂನಿ 
ತತ್ವಣ್ದಾರ್ ಪಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ವಾನ್ ಆಫ್ ಕಾಡ್‌ಲೈ ಮೀನತೆ ವಿಶಿಂ ಆನಿ 
ವಾಪಾರ್‌ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ 

ತಶೆಂಚ್ ` ಬಾರಿತಿ ವಿಶಿಂ ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ ಸವಿಸ್ತಾರ್ ಸಮ್ಮಣಿ 
ದಿಲ್ಯಾ . 

ಮಾ , ವಿಲ್ಯನ್ ಬಿ , ಬಾರ್ಬೊಜಾನ್ ಪವಿತ್ರ ಬೈಬಲ್ ( ಪರೊ ಆನಿ ನವೊ 
ಸೋಲ್ಲೊ ) ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಮಂಗ್ಯುರ್ ಕಥೋಲಿಕ್ ಧರ್ಮ್ಪ್ರಾಂತಾನ್ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಜಯಂತಿ- 200 ವೆಳಿಂ ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ತಾ . 


* 


ಹೆರ್ ಧಾಡ್ಮಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ : 


' ಜೆಜು ರಾಯಣ್ ' ಪ ಫಾತಿಮಾ ರೆತಿರ್ ಮಂದಿರಾ ಥಾವ್ ಪರಟ್ ಜಾತಾ . 
ಹಾಂತೇಂ ಚಡಾವತ್ ಸಾಹಿತ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಆನಿ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಂ ಥಾವ್ ಅಣ್ಯಾರ್ 
ಕರ್ ಪರ ಟ್ರಾತ್ , ಹಾಂತ್ಯೋ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ , ಲಿಸಾಂವಾಭರಿತ್ ಕಾಣಿಯೊ ಫಾರಿಕ್ 
ಉದ್ದೇಶಾಂಚೊ ತರೀ ಭುಕ್ಸಾಂಕ್ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಪ್ರಾಯೆರ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ವಾಚ್ಚಾಚಿ ರೂಚ್ 
ಲಾಗಂವ್ಕ್ ಸಕ್ತಾತ್ . ಪಾಟ್ನಾ ಪನ್ನಾಸ್ ವರಾಂ ಥಾವ್ ಮುಳಾವ್ಯಾ ಹಂತಾರ್ 
ಭುರಾಂಕ್ ( ವಿಶೇಷ್ ಜಾವ್ ) ಮಾಯ್‌ಭಾಸೆಚಿ ವೋಡ್ ಲಾಗಯಿಲ್ಲೆಂ ಸಾಧನ್ 
ಉಲ್ಲೇಖ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ . 
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ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಶಕ್ ಲಾತೆಂ ಆನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಂ ಥಾವ್ ಜಾಯ್ತಿಂ ಭಕ್ತಿಕ್ 
ಗಿತಾಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ . “ ನಾಂವಾಡ್ ಸಿಯೋನ್ ' , ' ಎದ್ಯಾ ವೊಡಾ 
ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತಾಕ್ ' ಅಸಲಿಂ ಗಿತಾಂ ಮೂಳ್ ತಾಳ್ಯಾಕ್ ಹೊಂದೊನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಯಾಜಕಾಂನಿ ತರಣ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . ವೆಳಾ ಕಾಳಾಚೆ ಗಡ್ಡೆ ತೆಕಿದ್ ಕೆಲೊ ಹೈ ತರಣೆಚೆ 
ತಕ್ಷಣ್‌ಕಾರ್ ಅನಾಮಿಕ್‌ಚ್ ಉತ್ಸಾತ್ . ಮಾ . ಚಾರ್ಲ್ಸ್ ವಾಸ್ ಬಾಪಾನ್ 
ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಭಕ್ತಿಕ್ ಗಿತಾಂ ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ತತ್ವಣ್ ಕರ್ ಗಾಯ್ತಾಂತ್ . 


ಮಾ . ಟಿ . ಎ . ಲೋಬೊಎಸ್ . ಜೆ . , ಹಾಣೆ ಮಾ , ಪಾವ್ ವೆನಿಶ್ ಎಸ್ . 
ಜೆ . , ನ್ ಲಿಖ್ಲೊ The World on Fire ಬೂಕ್ ' ಮೊಗಾಕ್ ಮೋಗ್ ' 
ನಾಂವಾನ್ ( 1976 ) ಆನಿ ತ್ಯಾಚ್ ಲೇಖಕಾಚೊ ಆನ್ನೇಕ್ ಬೂಕ್ ' ಸ್ವಾಗತ 
ಜೆಜು ರಾಯಾಕ್ ಆಮ್ಯಾ ಕುಟ್ನಾಂತ್ ' ( 1980 ) ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾ . 

ವಿ.ಜೆ. ಪಿ . ಸಾನ್ ' ಜಿವಿತ್ ಫುಲ್ಲೆಂ ದೆವಾಕ್ ' ( 1977 ) ಕೃತಿ ಅಣಾರ್ 
ಕೆಲ್ಯಾ . 1974 - ವ್ಯಾ ವಾಂತ್ ' ಭಾಗೆವಂತ್ ವರಸ್ ” ( Matthias K. J. ) 
ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ತರಣ್ ಕೆಲಾ . 

ಮಾ . ಸಿಲೈರ್ ಮೊಂತೆರಾನ್ The bread that we break 
( ಲೇಖಕ್ : Rev Frasto Fernand ) ಬೂಕ್ ' ಆಮಿ ಮೊಡೊ ಉಂಡೆ ' 
ನಾಂವಾನ್ ತರಣೆ ಕೆಲಾ ( 1983 ) . 

ಜೆ . ಎಸ್ . ಕಸ್ತಾನ್ ' ವೆಲಂಕಣಿ ಭಲಾಯ್ಕೆಚೆ ಮಾಯೆಕ್ ನೊವೆನಾಚೆಂ 
ಮಾಗ್ಗೆ ' ( 1977 ) ಆನಿ ' ಪುಲ್ಲಿಂತ್ತೊ ತಾಳೊ ' ( ಮೂಳ್ : Through Purga 
tory by Marie E. Kolz ) ಭಾಶಾಂತ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 


ಲಿಯೊ ಡಿಸೋಜಾನ್ ' ಪ್ರಶೋತ್ತರ್ ರುಪಾರ್ ಮಾಗ್ಲಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್ 
ಶಿಕ್ಷಣ್ ' ( ಮೂಳ್ ' ಮಾ . ಬಾ . ಗಾಬ್ರಿಯೆಲ್ ) ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾಂ ( 1979 ) . 


ಸಿ . ಎಮ್ . ಸಟ್ಟಾ , ಎ . ಸಿ . ಹಿಣೆ ' ಯುವಜಣಾಂಕ್ ಏಕ್ ಸವಾಲ್ ' 
( 1979 ) ಪುಸ್ತಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾಂ . ( ಮೂಳ್ : Rev. Jerry Drinen s.j. ) 


ಲೀನಾ ಮಾರ್ಟಿ'ಸಾನ್ Christmas and the Saints ( ಮೂಳ್ : Hertha 
Pavli ) ಕೃತಿ ' ಬೆಹೆಮಾಚೆ ವಾಟೆರ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾ ( 1960 ) . 


ರಿಚಾರ್ಡ್ ಲ್ವಾರಿಸಾನ್ ' ಫಾಲ್ಯಾಂ ಕಿತೆಂ ? ' ಪುಸ್ತಕ್ ( 1999 ) 
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Serendipity New Testament for Groups ' ಥಾವ್ ತರಣ್ ಕೆಲಾಂ . 

ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ಶ್ರೀ ವೊಲ್ಟರ್ ಕುಲಾಸೊನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಕೊಂಕ್ಸಿ ಲೊಕಾನ್ ಅಲ್ಗಾರಿ 
ಜಾವ್ ಗಾಂವ್ : ಬೋವ್ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್ ಲಾತೆಂ ಗೀತ್ ' ಲಾವ್ಹಾತೆ 
ದೊಮಿನೂಮ್'ತೊಂಕ್ಲಿಕ್ ತರಣ್ ಕೆಲಾಂ . ತ್ಯಾ ಮೂಳ್ ಗಿತಾಚೊ ಫಾಮಾದ್ 
ತಾಳೂ ತರಣ್ ಗಿತಾಕ್ ಮೆಳಾಸೊ ಕೆಲಾ . ಹ್ಯಾ ಗಿತಾಚಿ ಪಯ್ಲಿ ಪಂಗತ್ ಅಶಿ 


ಆಸಾ : 


“ ನಾಂವಾಡಾ ಆಮ್ಯಾ ಸೊಮಿಯಾಕ್ , ಸರ್ ಲೋಕಾಂನೊ , 


ಸರ್ ಜನಾಂಗಾಂನೊ , ಹರಿಯಾ ತಾಚಿ ವ್ಹಡ್ ದಯಾ . ' 

ಹ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ ಜಾಯ್ತ ದೊತೊರಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ , ಶೆರಾಂವ್ 
“ ಮಂಗಳಜ್ಯೋತಿ ' ಸಂಸ್ಥಾನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ತರಣ್ ಕೆಲಾಂ . 

ಮಾ , ರೆಜಿನಾಲ್ಡ್ ಪಿಂಟೊನ್ ' Catechism of Catholic 
Church ' ಗ್ರಂಥ ' ಕಥೋಲಿಕ್ ಪವಿತ್ ಸಭೆಚಿ ದೊತೊರ್ ' ನಾಂವಾನ್ ತರಣ್ 
ಕೆಲಾ . 


ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಅಣ್ಯಾರ್ 
ಭಾಶೆಚಾ ಆನಿ ಸಾಹಿತಾಚಾ ಅಣ್ಣಾರಾಚೊ ಫರಕ್ : 

ಮನ್ಯಾಚಿಂ ಭಾಂ ಉತ್ರಾಂನಿ ಉಚಾನ್ಸಾಕ್ ಭಾಸ್ ಗರ್ ಆಸಾ . ಎಕೆ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಉಚಾರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಭಗಾಪ್ , ಆನ್ನೇಕೆ ಭಾಶೆಂತ್ ತೊಚ್ ಅರ್ಥ್ ದೀವ್ ಸಾಂಗ್ವಾರ್ 
( ಭಾಶೆಚೆಂ ) ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾತಾ . ಹೆಂ ವಾಕ್ಯಾನ್ - ವಾಕ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾತಾ . 
ಭಾಷಣ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕಾನಾ ಉಲಯ್ತಲೊ , ಮುಖಾರ್ ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ ತೆಂ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಕಳಿತ್ ಆಸಾನಾ . ಜೆಂ ವಾಕ್ಸ್ ಉಚಾರಾಂ , ತೆಂ ಮಾತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಕರೆತ್ . ಉಪ್ರಾಂತ್ ಉಲಯಿಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಯಾಂಚೊ ವಾಕ್ಯಾಂವಳ್ ( ಪ್ಯಾರಾಗ್ರಾಫ್ ) 
ಜಾಯ್ತಾಸ್ತಾಂ ರಾವಾತ್ , ವ ವಾಕ್ಕಾ - ವಾಕ್ಕಾ ಮಧೆಂ ವಿಷಯಾಂತರ್ ಜಾಯ್ . 

ಜಾಯ್ ಪಾಪ್ಪಿ ೦ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಂನಿ ಚಿಂತುನ್ , ತೆಂ ಆಯ್ಕಾಚ್ಯ ಭಾಶೆಂತ್ 
ಆಪ್ಲಸ್ಥಕಿಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ ಉಚಾರೈಂ ಆಸಾ , ಮರಾಠಿ ಪರಿಸರಾಂತ್ ಆಸ್ಕೊ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಜಣ್ , ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಚಿಂತುನ್ , ತಾಚೆಂ ಆಫ್ ಸ್ಟಕಿಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ , 
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ಕಷ್ಟಾಂನಿ ಮರಾ : ಉಲಯ್ತಾ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ದರಬಸ್ ಶಿಕ್‌ಲ್ಲಿಂ , ಆಜ್‌ಕಾಲ್ 
ಭಾಶಾಂತರಿತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಉಲಯ್ತಾತ್ . ಹ್ಯಾ ವೆಳಿಂ ಚಿಂತ್‌ ' ಭಾಶೆಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ 
“ ಉಲಂವೆ ' ಭಾಶೆಕ್ ಯೆತಾ . ' ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆ ' ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ವ್ಯಾಕರಣ್ 
“ ಉಲಯಿಲೆ ' ಭಾಶೆಕ್ ಯೆತಾ . ಆಯ್ಕಾತಾನಾ ಭಾಶೆಚಿ ದಗ್ಧ ಜಾಲ್ಲೆಪರಿಂ ಭಗ್ತಾ . 

ಅಶೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ್ಯಾ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆಂ ರಚಾಪ್ 
ಏಕ್ ವಿಶೇಷ್ ದೆಣೆ . ಹ್ಯಾ ಬಾಂಕ್ , ಬಾ - ಶೈಲಿ ಆಸ್ತಾ . ವಾಕ್ಯಾಂ ಆನಿ 
ವಾಕ್ಕಾವಳಿಂಚೆಂ ಫುಡಾಪ್ ವಿಶೇಷ್ ಮಾಂಡಾವಳಿಚೆಂ ಆಸ್ತಾ . ವಾಚ್ಯಾಕ್ ವಾಚವ್ 
ವೃಶ್ಚಂ ಆನಿ ಆನಂದ್ ದಿಂವೆಂ ಹ್ಯಾ ವಲ್ಬಂ ಸಾಥ್ ಜಾತಾ , ಬರ , ಉತ್ರಾಂ 
ವಿಂಚುನ್ , ಜೊಕುನ್ , ಫಲಾಣ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್ ಬರಪ್ ರಚ್ಚಾ . ವಾಕ್ಯಾ ಆನಿ 
ವಾಕ್ಯಾವಳಿಂ ಮಧೆಂ ತಾರಿಕ್ ಘಡಾಪ್ ಆಸ್ತಾ . ಹೈ ವಶ್ಚಿಂ , ಸಿಂ ಲೇಖನ್ , 
ಕಾಣಿ ವ ಕಾದಂಬರಿ ವಾಚುನ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚ್ಚಾಚ್ ಘಡಾವಳಿಚೆ ಸರ್‌ ಗೂಣ್‌ , 
ಕಾಲೆತಿ ಪಾರಿಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ . ಆಮ್ರರಾನ್ ವ ' ಸಾರೊ 
ವೇಳ್ ' ಯೇನಾಸ್ವಾಂ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಶೆಂ ರಚುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ ತಶೆಂ 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ತೆಂ ಸಾಂ ಜಾಯ್ತಾ , ಮೂಳ್ ಪಾಠಾಂ ಕಾಲೆತಿ 
ಭಾಶಾಂತರಾಚಾ ಪಾಠಾಂತ್ ಯೇಜಾಯ್ . ಭಾಶೆಚಾ ಪ್ರಯೋಗಾ ವಶ್ಚಿಂ ಮೂಳ್ 
ಪಾಠಾಚೊ ಜೋ ಅನ್ನೋಗ್ ವಾಟ್ಸಾಕ್ ಮೆಳ್ತಾ ತೊಚ್ ಅನ್ನೋಗ್ ಭಾಶಾಂತರಿತ್ 
ಕೃತಿ ವಾಚ್ಲ್ಯಾಂಕಿ ಲಾಭಾಜಾಯ್ . ಸಾಹಿತ್ಯ ಸತ್ವ ಕಾಳಿಕ್ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್ 
ಮೇರ್ ನಾ . ಉಜ್ವಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಸರ್ ಲೊಕಾಚೆಂ . ತ್ಯಾ ದೆಕುನ್ ಭಾಶ 
ಥಾವ್ ಭಾಶೆಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಸಾರ್ ಮಾತ್ ಪಾಪ್ಪಾರ್ ಪಾವಾನಾ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ಯ 
ಆಫೈ ಕಾಲೆತಿ ಸಂಗಿಂ ಪಾವಾಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಲೇಖನಾಂಕ್ ಥೋಡಿ 
ರಿಯಾಯ್ತಿ ದಿವೈತ್ , ಕಾಣಿಯೊ ವ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೃತಿ ಮೂಳ್ 
ಕೃತಿಯೆಕ್ ಆರೋ ಜಾಯ್ತಾಯ್ . 


ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿತ್ ಅಣ್ಣಾರಾಚೊ ವಾವ್ 85 ವತ್ಸಾಂ ಥಾವ್ ಚಾಲು ಆಸಾ . 
1913 - ವ್ಯಾ ವಾ ಮೆಸ್ತ್ರಿ ಪೆದ್ರು ಜುವಾಂವ್ ಸೊಜಾನ್ ' ಪಾರೊ ' , ' ಅವ್ ' , 
' ಗುಲೊಬಾಂಚೆಂ ಝಡ್ ' ಅಣಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 1921 - ವ್ಯಾ ವಾ ಫಾ . ಲುವಿಸ್ 
ಜುವಾಂವ್ ಸೊಜಾನ್ ' ಪೊಂಪೈ ಸಾಯ್ಕಿಣಿಚೆಂ ನೊವೆನ್ ' ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾಂ . 
( wasss : Bartolo Longo ) 
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ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ 


“ ಕೊಂಕ್ಲಿಂತ್ ೨ ಣ್ಯಾರ್ ಆನಿ ರುಪಾಂತರಾಚೊ ವಾವ್ 1818 - ತ್ ವಿಲ್ಲಿಯಮ್ 
ಕ್ಯಾರಿನ್ ಪಲ್ಟಾ ಆನಿ ನವ್ಯಾ ಸೋಲ್ಟಾ ಥಾವ್ ಸುರು ಕೆಲ್ಲೊ ತೊ ಶಣಯ್ 
ಗೊಂಯ್ ಬಾಬಾ ಫುಡೆಂ ವೈಲೊ . ತಾಣೆ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ : ಮೊಗಾಚೆಂ 
ಲಗ್ ( 1913 ) , ಪೊನ್ಹಾಚೆಂ ತಪಲಂ ( 1948 ) , ಝಲ್ಟಾ ರಾಣ್ ( 1950 ) , 
ಶ್ರೀ ಭಗವಂತಾ ಗೀತ್ ( 1959 ) , ಜಾದೂಚೊ ಜುವೊಂ ( 1968 ) . 


ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ಹೆರ್ ಕರ್ ( ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ) : 


ರಾಮಚಂದ್ರ ನಾರಾಯಣ್ ನಾಯಕ್- ಸರೋದಯ್ , ನಿತಿ ಧರ್ , ಸತ್ಯಚಿ 
ಸಾಧನಾಂ 


ರಾಮಚಂದ್ರ ಶಂಕರ್ ನಾಯಕ್- ಏಕ್ ಹಜಾರ್ ಆನಿ ತೆವೀಸ್ , ಮೃಜೊ 
ಸಾರ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಘರಾರ್ 

ಬಾಕಿಬಾಬ್ ಜೋರರ್‌- ಗೀತಾ ಪ್ರವಚನ , ಪಯ್ಕಂಬರ್ , ವಾಸವದತ್ತಾ , 
ಭಗವಾನ್ ಬುದ್ 

ನಾಗೇಶ್‌ ಸೋಂದೆ ವೈರಾಗ್ನಿ ಶಾಮು , ಕತಾ ಸಂಗಮ್ , ಉಪನಿಶದಾಚೆಂ 
ಅವಲೋಕನ್ 


ರವೀಂದ್ರ ಕೇಳೆಕರ್- ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ , ಆನಿ ತಾಂಕಾಂ ಮನ್ಯಾಂತ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ , ದೊಗಿ 
ಭಯ್ಲಿ , ಸಿ ಮನಿಸ್ ಭಾವ್ ಭಾವ್ 


ಫ್ರೆಂಚ್ ಪುಸ್ತಕ್ Petit Prince ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ' ಮಾಲ್ಕುಲೊ ರಾಯ್ಕುಂವರ್ ' 
ನಾಂವಾನ್ ಮಾಧತಿ ನಾಯ್ ( ಸರೇಸಾಯ್ ) ನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾ . 


ತ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ , ದೊ . ಮನೋಹರ್‌ರಾಯ್ ಸದ್ದೇಸಾಯ್ , ದೊ . ಒಲಿವಿನೊ 
ಗೋಮ್ , ಪಾಂಡುರಂಗ ಭಾಂಗಿ , ಶ್ರೀಪಾದ್ ದೇಸಾಯಿ , ಶಾಂತಾರಾಮ್ ಹೆರೊ , 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ರಾಯ್ ಸಲ್ವೇಸಾಯಿ , ಯಶವಂತ್ ಪಾಲೇಕರ್ , ಪುಂಡಲೀಕ ನಾರಾಯಣ್ 
ನಾಯಕ್ , ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಜುವಾರ್‌ಕರ್ , ಅ . ನಾ . ಮಾಂಬೊ- ಹಾಣಿಂ ಆಪ್ಪಾ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ವಶ್ಚಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಗ್ರೇಸ್ತ್ ಕೆಲಾಂ . 


27 


( ಉಲ್ಲೇಖ್ ಕುರಾ : ಶ್ರೀ ಎಲ್ವಿನ್ ಜೆ . ಎಫ್ . ಡಿಸೋಜ , ಹಾಣೆ ತಯಾರ್ 
ಕೆಲ್ಲೊ ಪಿ . ಜಿ . ಡಿಪ್ಲೊಮಾ ನೋಟ್ಸ್ ) 


1 ) ವಿಚಾರ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : 


ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ( ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ) ವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ ವ ಕಾಯ್ತಾಂಚೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಸೂಾರೀ ಮಳಾನಾ . ಧಾತ್ಮಿಕ್ ಬಾಂ ಸೊಡ್ಡಾರ್ ಹರ್ ಪ್ರಬಂಧ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಜಾಲ್ಲೆ ಬೋವ್‌ಚ್ ಉಣೆ . 1956 - ವ್ಯಾ ವಾಂತ್ ರಗ್ತಾಚೊ ತಾಳೊ'ಮಳೂ 
ಅನುವಾದಿತ್ ಬೂಕ್ ' ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್ ಪ್ರಕಟ್ಟಾ . 

1968 ಇಸ್ವಂತ ವಿಲ್ಕಮ್ ದ ಸಿಲ್ವಾನ್ ABC of YCW – ಬೂಕ್ 
' ಯುವ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ವಾವ್ರಾಡಿ ' ಮ್ಹಣ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾ . 

ವಿ . ಜೆ . ಪಿ . ಸಲ್ದಾ ಇಾನ್ ' ಅಪೊಕಾಲಿಪ್ಪಾಚೊ ಹೊ ಕಾಳ್ ' ( This 
Apocalypstic { \ ge , by Robert Bergin ) , ' ರಾಜಿ ಆನಿ ನವೆಂ ಜೀವನ್ ' , 
ಭಾಗೆವಂತ್ ವರಸ್ ' ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾಂ . 


ಜೆ.ಬಿ. ಮೊರಾನುಸಾನ್ , ರಂ . ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿಚೊ History of Kannada 
Literature ಗ್ರಂಢಣ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ' ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್ ' ಅಣ್ಯಾರ್ 
ಕೆಲಾ . 


ಪ್ರೊ . ಆರ್ . ಕೆ . ರಾವಾನ್ ಮಲಯಾಳಮ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ್ 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾ . 


40 ವರಾಂ ಆದಿಂ ಕಾಡ್ಡಿನಲ್ ನ್ಯೂಮೆನಾಚೊ ಪ್ರಸಿದ್ಶಾಂವ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ 
ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಲೊ ' ಮಿತ್ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾಚೆರ್ ಪಗ್ಗಟ್ಟಾ . 


ಎ . ಎಕ್ಸ್ , ಪಾವೊನ್ ' ರಾಕೊ ' ಪತ್ರಾ ಖಾತಿರ್ ಖಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಥಾವ್ 
ಯೆಂವೊ ಕಥೋಲಿಕ್ ಖಬೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ಪಾಪಾಸಾಮ್ಯಾಚಿಂ ' ವಿಶ್ 
ಪತ್ರಾಂ ' ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 

ಮೆಲ್ವಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸಾನ್ ಬೂಕರ್ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ವಿಜೇತ್ ಆರುಂಧತಿ ರೊಯ್ 
ಹಿಣೆ ಮೇ 13 , 2003 - ವೆರ್ ನ್ಯೂಯೋರ್ಕಾಚಾ ದಿ ರಿವರ್‌ಸೈಡ್ ಚರ್ಚ್ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಸಾದರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಭಾಷಣ್ , ' ಜಟ್‌ಪಟ್ ಭರ್ಶಿಕ್ ರಾಯಾಳ್ 
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ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ ' ಜಾವ್ ತರಣ್ ಕೆಲಾಂ . ( ' ಮಿತ್ ' ಜನೆರ್ - ಫಿರ್‌ 2004 ) 
ಗಂಭೀರ್ ವಿಷಯ್ ಆಟಾಪುನ್ , ಉಂಚ್ಯಾ ಮಟ್ಟಾಚೆಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚೆಂ ಹೆಂ 
ಭಾಷಣ್ ಮೆಲ್ವಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸಾಚಾ ಧಾರಾಳ್ ' ಸಬ್ದಾಜಮ್ಮಾ ' ಚಾ ಬಳಾನ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಉತಾಂ . 

ಮೆಲ್ವಿನ್ ಪಿಂಟೊ , ನೀರುಡೆ ಹಾಣೆ ಯು . ಆರ್ . ಅನಂತಮೂರಿಚೆಂ ಲೇಖನ್ 
' ಸಾವಿನ ಭಯವನ್ನು ಗೆದ್ದ ಗಾಂಧಿ ' ( ' ಪೂರ್ವಾಪರ ' - ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನ , ಹೆಗ್ಗೋಡು ) 
“ ಮಾ ಭಿರಾಂ ಜಿಕ್‌ಲ್ಲೊ ಗಾಂಧಿ ' ನಾಂವಾನ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲಾಂ . ( ' ರಾಕೊ ' 
ಅಕ್ಟೋಬರ್ 2 , 2003 ) ಬರಾಚೆ ಮೂಳ್ ಆಶೆಕ್ ಬಾಧಕ್ ಹಾಡಿನಾಸ್ತಾಂ 
ಲಾಂಬ್ ಬರಪ್ ಮಟ್ಟಾನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಲೊ ಹೊ ದಾಕೊ ( Ex 
ample ) ಜಾನ್ ಫೆವೆತ್ . ಹೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾಯ್ತಾ . ( ಮೂಳ್ಪಾರ್ 
ವಾಚ್ಲ್ಯಾಕ್ ತೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಬರೆಂ ಜಾತೆಂ ಮ್ಹಣ್ ಭಗಾತ್ . 
ಅನಂತಮೂರಿಚಾ ಬಾಚಿ ಆಶಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ ಪಾವೊಂಕ್ ಉಣ್ಯಾ 
ವಾಕ್ಕಾಚೆಂ ಅನುವಾದ್ ಪುರೊ ಮ್ಹಣ್ ಮೆಲ್ವಿನ್ ಪಿಂಟೊ , ನೀರುಡೆಕ್ ಭಗ್ತಾಂ . 
ತೆಂ ತಾಣೆ ಬರಾನ್ ಕೆಲಾಂ . ) 


ti ) ಕಾಣಿಯೊ ಆನಿ ಕಾದಂಬರಿಯೋ : 


- ಆಪ್ಲಾಕ್ ಬರೀ ಮೃಣ್ ದಿಸ್‌ಲ್ಲಿ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಚಿ ಕಥಾ , ಕೊಂಕ್ಷಿ ವಾಟ್ಸಾಂನಿ 
ವಾಚಿಜಾಯ್ ಮಳ್ಳಿ ಉತ್ಪಾ 

- ಆಷ್ಟಾಚೈ ಚಿಂತ್ಪಾಂತಿಕ್ ತಾಳ್ ಪಡ್ಡಿ ಹೆರ್ ಭಾಶೆಚಿ ಕಥಾ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಲೊಕಾಕ್ 
ಪಾವಾಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಆಶಾ , 

ಕೊಂಕ್ಷೆಂಟ್ ಉಂಚ್ಯಾ ಕಾಣಿಯಾಂಚೊ ಬಾಲ್ ಆಯ್ತಾ , ವ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಕಾಣಿಯಾಂಚೊ ಪಾಂವೊ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚಾ ಕಾಣಿಯಾಂಚಾಕೀ ಉಣ್ ಆಸಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಭಗಾಪ್ , 


- ಆಪ್ಲಾಕ್ ಕಾಣಿ ರಚ್ಚೆಂ ದೆಣೆ ನಾ , ಭಾಶಾಂತರಾಚಿ ಕುಶಲತಾ ಗಳುನ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಸಾಹಿತ್ ಗೋಸ್ಟ್ ಕಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಾಪ್ , 


- ಫಲಾಣ್ಯಾ , ಹರ್ ಭಾಶಚಾ ಸಾಹಿತಿಕ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ವಳಕ್ ಕರ್ ದೀಜಾಯ್ 
ಮೃಳ್ಳೋ ಅಭಿಮಾನ್ , 
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- ಪತ್ರಾಚ್ಯ ಮೆಚ್ಚಣೆಕ್ ಜರೂರ್ ಬರೀ ಕಾಣಿ ಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೋ ಅನ್ನೋಗ್ , 
ಕಾಣಿಯೊ , ಕಾದಂಬರಿಯೊ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾಂವ್ ಮೂಳ್ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ . 


ವಿಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ವ , ಖೆಳ್ ಆನಿ ಹೆರ್ ಕಥಾ ' ಹ್ಯಾ ಬುಕಾಂತ್ ವಾಚ್ಛಾಂಲಾಗಿಂ 
ಸಂವಾದ್ ಚಲವ್ ಬರಯ್ತಾ , ' ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಸ್ ಆನಿ ತಿಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ - ಹಿಂ 
ದೋನ್‌ಯೀ ಫುಂರ್ಗಲ್ಯಾಂತ್ ; ದುಧಾವೀಣ್ ಸುಕ್ಷಾಂತ್ ; ತಿ ೦ ಆಂಕುಡೊ ಪಯ್ಲೆಂ 
ಭಾಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಚಾ ವೀರಾನ್ ಭರವ್ ತಿಂ ಪರತ್ ಫಳಾದಿಕ್ ಕಲ್ಟಿ ಆಶಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲಾನ್ ಆಮಿ ಭಾಯ್ತಾ ಭಾಸಾಂತ್ತೆಂ ಉಂಚೇಂ - ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ ತಶೆಂಚ್ ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ ತರ್ಜುಮೆ 
ಕಲ್ಟಾ ಕಾಮಾಕ್ ಹಾತ್ ಘಾಲಾ .......... ಭಿತರೆ ಸನ್ ಆನಿ ಭಾಯಾ ವೀರಾನ್ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆನಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರತ್ ಜಿವಾಳುನ್ ಯೆಂವೆಂ ಆಮ್ಯಾಂ 
ಜಾಯ್ ' ( ದಸೆಂಬರ್ 19 , 1986 ) 


ರಾಕ್ಕೊ , ಪ್ರಗತೀ , ಪುನವ್ ಆನಿ ಸಾಳಕ್ ಪ್ರಕಾಶನಾಂನಿ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ 
ಆನಿ ಗೊಂಯ್ಕಾ ಕರಾಂನಿ ದೇವನಾಗರಿಂತ್ ತರುಮೆ ಪರಬ್ಲ್ಯಾತ್ . 

ಗೋಕುಲ್‌ದಾಸ್ ಪ್ರಭುನ್ ಎಮ್ . ಟಿ . ವಾಸುದೇವನ್ ನಾಯರಾಚಿ 
ಜ್ಞಾನ್‌ಪೀಠ ಪುರಸ್ಕೃತ ಕಾದಂಬರಿ , ' ಚ ' ನಾಂವಾನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ( ದೇವನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ) ಅಣಾರ್ ಕೆಲಾ . ಹ್ಯಾ ಅಣ್ಣಾರಾಕ್ ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾದಮಿಚೊ 
ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಲಾಭ್ಯಾ . 

ವೊಲ್ಟರ್ ಲಸ್ರಾದೊನ್ ಜೇಮ್ಸ್ ಹ್ಯಾ ಚೇಜ್ , ಹಾಚ್ಯ 4 ಕಾದಂಬರಿಯೊ 
ಜುದಾಸಾಚಿ ಜುಗಾರ್ , ಚಂ ಮೊಡೆಂ , ಅಕ್ರಮಿ ಜಾಳ್ , ಮೊರ್ನಾಚೊ ತಾಳೊ 
ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 


ಮೊನ್ಸಿ , ಸಿಲಾ ಮಿನೆಜಾನ್ , ಕೆನನ್ ಶ್ಮಿಡಾಚೊ ದೋನ್ ಕೃತಿಯೊ ಫುಲಾಂಚಿ 
ದಾಲಿ ( 1970 ) , ಜೆನೆವಿವ್ ( 1961 ) ಇಸ್ಟೆಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಹಾಡ್ತಾತ್ . 
" ಫಾಬಿಯೋಲ ' ನಾಂವಾಚ ಕೃತಿ ಅಧುರಿ ಉರಿ ಮೃಣ್ ಲಿಯಾಬ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . 

ದುಸ್ರಾ ಮಹಝುಜಾ ವೆಳಾರ್ ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾಚಾ ಫೋನ್ ಟ್ರಾಪ್ ಗಾ 
ಕುದ್ಮಾಚೆರ್ ಆಯಿಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟಾಂಚೊ , ತಾಂಚಾ ದೇಶ್‌ಪ್ರೇಮಾಚೊ ದಾಷ್ಟೊ ಜಾವ್ 
ಮರೀಯಾ ಫೋನ್ ಟ್ರಾಪ್ ಹಿಣೆ ಲಿಬ್‌ಲೈ ಆಪ್ಪಾ ಕುಟ್ಕಾಟ್ಯ ಕತೆಚೊ 
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ಭಾಶಾಂತ್ ' ಘರ್ ಭರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಗೀತ್ ' ತಕ್ಷೆ ನಾಂವಾನ್ ದೊ , ವಿಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ವಾನ್ 
ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ' ರಾಕ್ಕೊ ' ಪ್ರಕಾಶನಾನ್ ( 1967 ) ಪ್ರಗಟ್ ಕೆಲಾಂ . 

ಮೆಲ್ವಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸಾನ್ ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲಾಚೆ ' ಕತೆಯಾದಳು 
ಹುಡುಗಿ ' ಕಾದಂಬರಿ ' ಕಾಣಿ ಜಾಲ್ಲಿ ಚಲಿ ' ಜಾವ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ದೇವನಾಗರಿಂತ್ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ತ್ಯಾಚ್ ಲೇಖಕಾಚಿ ಅಬೋಲಿನಾ ' ಹ್ಯಾಚ್ ನಾಂವಾನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 
ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಜಾಲ್ಯಾ . 


ಜಿ.ವಿ. ಕಾರನ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾದಂಬರಿ ' ಸೈತಾನಾಚೊ ವಕೀಲ್ ' ತತ್ವಣ್ 
ಕೆಲ್ಲಿ ' ಮಿತ್ರ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾಚೆರ್ ಪ್ರಗಟ್ ಜಾಲ್ಯಾ . ಚಂಬಲ್ ರಾಣಿ ಪೂಲನ್ 
ದೇವಿಚಿ ಜಿಣ್ಯಕಥಾ ಕಾನಡಿ ಥಾವ್ ಮೆಕ್ಸಿ ಪಿಂಟೊ ಕೆಲರಾಯ್ ಹಾಣೆ ಕೊಂಕ್ಲಕ್‌ 
ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಲಿ ' ಮಿತ್ರ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾಚೆರ್ ಪ್ರಗಟ್ ಜಾಲ್ಯಾ . 

ವಿಲ್ಬಮ್ ರ ಸಿಲ್ವಾನ್ ಮಲಯಾಳಮಾಂ ತಕಳಿ ಶಿವಶಂಕರ ಪಿಳ್ಳೆಚಿ 
ಕಾದಂಬರಿ ' ಸುಂಗ್ಟಾಂ ' ಮ್ಹಣ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ಯಶವಂತ ಚಿತ್ತಾಲಾಚಿ 
“ ಆಟ ಮತ್ತು ಇತರ ಕತೆಗಳು ' ಕೃತಿ ' ಖೆಳ್ ಆನಿ ಹೆರ್ ಕತಾ ' ಜಾವ್ , ನಾ . 
ಡಿಸೋಜಾಚಿ ' ಪ್ರೀತಿಯೊಂದೆ ಸಾಲದು ' ಕೃತಿ ' ಮೋಗ್ ಮಾತ್ ಪಾವಾನಾ ' ಜಾವ್ , 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿಚಿ ಕಾಣಿ ' ಕುಬಿ ಮತ್ತು ಇಯಾಲ ' , ನಾ . ಡಿಸೋಜಾಚಿ 
' ರುಜಾರಿ ' ಕಾಣಿ ಕೆನೆಡಿಯನ್ ಕಾಣಿ , ' ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಚಲಿಯೆಚಿ ಕತಾ ' ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚಿ ಗ್ರೇಸ್‌ಕಾಯ್ ಚಡಯ್ಯಾ . ಹ್ಯಾ ಅಣ್ಣಾರಾಂನಿ 
ವಿಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ಯಾನ್ ವೆಗ್ನಿಸ್ಟ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ಯೋಗ್ಸ್ ಬಾರೀತ್ ವಾಪಾ . 
ವಾಚ್ಛಾಂಚಾ ಚಾ ಉಲವ್ಯಾ ಭಾಶೆಕ್ ಬರಾ ಭಾಸ್ ಹಾಸ್ಟೆಂ ಪ್ರೇತನ್ 
ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕಾನ್ ಕೆಲಾಂ . 


ಎಡ್ಡಿನ್ ಜೆ . ಎಫ್ . ಡಿಸೋಜಾನ್ ' ಕಮಲ್ ' ಲಿಖ್ ನಾಂವಾನ್ 1969 - ವ್ಯಾ 
ವಾಂತ್ ' ದೆವಾನ್ ವಿಂಚ್ಲೆಂ ಫಳ್ ' ( ಮೂಳ್ : Heaven Knows 
Mr Allison ) ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 1971 - ವ್ಯಾ ವಾಂತ್ ' ತುಂವೆ ಮ್ಹಾಕಾ 
ರಚೋಯ್ ನಾಂವಾನ್ ( ಮೂಳ್ : ಡೊ . ಎ . ಜೆ . ಕ್ರೋನಿನ್ ಹಾಚಿ Shannon's 
Way ) ರುಪಾಂತಮ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 


ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕನ್ಸಾನ್‌ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಂ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪ್ರಸಾದ್ ಗೊಯಲಿಮ್ 
ಹಾಚ ಕಾಣಿ ' ಶಹೀದ್ ಬಕ್ರಿ : ` ಮಾಡ್ತಿರ್ ಶೆಳಿ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 
ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಭದ್ರ ಕುಮಾರಿ ಚೌಹಾನಾಚಿ ' ವೋ ತೀನ್ ಬಚ್ಚೆ ' ಕಾಣಿ ' ತಿಂ ತೆಗಾಂ 
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ಭುರೀಂ ' ನಾಂವಾನಿ ರುಪಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾ.ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ದಾಮೋದರ್ ಜೊ 
ಹಾಣೆ ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತಾಚಿ ' ಚೋಮನ ದುಡಿ ' ಕಾದಂಬರಿ ' ಅಂತ್ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಸಪಾಣ್ ' ನಾಂವಾನ ಅ mಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 


ಕೇರಳಾಚಾ ಎಸ . ಎನ್ . ಆನಂದನ್ ಹಾಣೆ , ಗುಜ್ರಾಥಿ ಥಾವ್ ' ಸಾತ್ ಪಾದ್ಧಾಂ 
ಮೊಳ್ಳಾಂತ್‌ ಬಂಗಾಳಿ ಥಾವ್ ಠಾಗೋರಾಚಿ ' ದೊಳ್ಯಾಂತ್ಥಂ ಕಿಸ‌ ' ಆನಿ 
“ ಜೋಕರ್‌ ಬಾಳಿ ನಾಂವಾನ್ ಬಂಗಾಳಿ ಕತಾ , ' ರಾಹುಲ ಸಾಂಕಯ್ತಾಯನ ' 
ನಾಂವಾನ್ ಇಂಗ್ಲೀಷ್ ಕತಾ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಹಾಡ್ತಾತ್ . 


ಶರತ್‌ಚಂದ್ರ ಶೆಣೈನ್ ' ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿ ' ಕೃತಿಯೆಚೆಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲಾಂ . 
ರವೀಂದ್ರ ಕೇಳೇಕರಾನ್ ಬಂಗಾಳಿಂ ಠಾಗೊರಾಜಿ ಕಾಣಿ “ ದೊಗಿ 
ಭಯೀ ನಾಂವಾನ್ ಆನಿ ಇಂದಿರಾ ಗೋಸ್ವಾಮಿಚಿ ಗುಜ್ರಾಥಿ ಕೃತಿ ' ತಾಣಿಂ ತಾಂಕಾಂ 
ಮನ್ಯಾಂತ್ ಹಾಡ್ಡೆ ' ನಾಂವಾನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಮನೋಹರ್‌ಬಾಯ್ ಸ‌ದೇಸಾಯ್ನ್ ಫ್ರೆಂಚ್ ಭಾಶೆಚಿ ಕೃತಿ ' ಉತ್ರಾಂ ' 
ಜಾವ್ ಆನಿ ಬಂಗಾಳಿ ಭಾಶೆಚಿ ಆಯ್ಕೆಂ ಆಮ್ಮೆ ರಾಜ್ ' ಜಾವ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಪ್ರೊ . ಆರ್ . ಕೆ . ರಾವಾನ್ ' ದೋನ್ ದಂಗಳಿ ಭಾತ್ ' , ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ 
ನಾಲ್ವೇಕರಾವ್ ಪಿ . ಕೇಶವದೇವಾಚಿ ಕೃತಿ ` ಶೆಜಾರಿ ' ನಾಂವಾನ್ ತತ್ವಣ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಒಲಿವಿನೊ ಗೇಮ್ಯಾನ್ ' ಜಿವಿತ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸಪಾಣ್ ' ಆನಿ ' ಲಾಯೊ 
ಭಾತಾಂ ' ಕೊಂಕ್ಲಕ್‌ ' ಫ್ರೆಂಚ್ ಭಾಶೆ ಥಾವ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಥಳಿನ ಯು . ಆರ್ . ಅನಂತಮೂರಿಚಿ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ' ಸಂಸ್ಕಾರ ' 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಅಡ್ಕಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಯಶವಂತ್ ಪಾಲೇಕರಾನ್ ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತಾಚಿ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ' ಮರಳಿ 
ಮಣ್ಣಿಗೆ ' ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ಉತ್ರಾಯ್ತಾ . 

ಲಿಲ್ಲಿ ಮಿರಾಂದ ಜೆಪ್ಪು ಹಿಣೆ ಕೆ . ಪಿ . ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿಚಿ ನಾಂವಾಡ್ಲಿಕ್ 
ಕಾದಂಬರಿ ' ಕರ್ವಾಲೋ ' ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಟ್ಸಾಂಕ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುನ್ ದಿಲ್ಲಿ ' ಝಲೊ ' 
ಪತ್ರಾರ್ ಪ್ರಗಟ್ 1 ಚಾಲ್ಯಾ . 32 ಅಧ್ಯಾಯ್ ಮಹಿನ್ಯಾಕ್ ಎಕಾ ಲೆಕಾನ್ ಪಟ್ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ . 
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ಕಾನಡಿ ವಾಾಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಹಾಡ್ವಾಂತ್ ಹೆಳ್‌ಲ್ಲಿ ಲಿಖಿ ಮೂಳ್ಕೃತಿ 
ವಾಚ್‌ಲ್ಲೊಚ್ ಅನ್ಸವ್ ದಿತಾ . ಭಾಶಾಂತರ್‌ಕರ್ ಬರಣ್ , ಕಥಾ ಘಡ್ಡಾ 
ಪರಿಸರಾಂತ್ ವಾಡ್‌ಲ್ಲಿ ದೆಕುನ್ , ಮೂಳ್ಕೃತಿಯೆಕ್ ತಿಣೆ ನ್ಯಾಯ್ ದಿಲಾ 
ಮೃತ್‌ , ಶಿವಾಯ್ ' ಪಾಕಿಸ್ತಾನಾಚಿ ಕತಾ ' ತರುಮೊ ಕೆಲ್ಯಾ . ಹಿ ನೀಳ್ ಕತಾ 
` ಕುರೊವ್ ' ಪತ್ರಾನ್ ಫಾಯ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ಕೆ . ಪಿ . ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿಚ್ ' ಕಾಡಿನ 
ಕಥೆ'ಗಳು ಬುಕಾಂತ್ತಿ ಕಾಣಿ ' ಬೆಳ್ಳಂದೂರೊ ನರಭಕ್ಷಕ್'ಮೃಣ್ ಲಿಲ್ಲಿ 
ಮಿರಾಂದಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ' ಫುಲಾಂ ಫಳಾಂ ' ಬುಕಾಂತ್ ಪರಟ್ಟಾ . 

ಸಿರಿವಂತಾನ್ ಲಿಯೋ ಟಾಲ್ಸ್ಟಾಯ್ಚಿ ಕಾಣಿ ' ಜೆಲಿನ್ ಆನಿ ಡೀನಾ ' ಜಾವ್ 
ಆನಿ ವಿಲಿಯಮ್ ಇ . ಬಾರೆಟ್ ಹಾಚಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾಣಿ Lillies of the Field , 
' ಭುಂಯ್ ಕಮಳಾಂ'ಜಾಬ್ ( ಪ್ರದೀಪ್ ಆನಿ ಸಿರಿವಂತ್ ಹಾಣಿಂ ಸಾಂಗಾತಾ ) 
ತರುಮೊ ಕೆಲ್ಯಾ . ಹರಿರಾಯ್ ಆನಿ ಪ್ರದೀಪ್ ಹಾಣಿಂ ಗ್ರೀಕ್ ಭಾಶ ಥಾವ್ 
“ ಕಿನ್ನರಿ ಕತಾ ' ನಾಂವಾಚೊ ಕಾಣಿಯೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ಎವ್ವಾಲಿಯಾ ಅಲ್ವಾರಿಸಾನ್ ವಿಲಿಯಮ್ ಶೇಕ್ಸ್ಪಿಯರಾಚೊ ' ಒಥೆಲ್ಲೊ ' 
ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕ್ಷೆ ಹಾಡ್ತಾ . 

1958 -ಂತ್ ಮಾರಿ ಕೊರಚೆ ದೋನ್ ಮಹಾನ್ ಗ್ರಂಥ್ ರುಪಾಂತರ್ 
ಕರುನ್ ' ಪೊಕಿಚೆಂ ಕಾನ್ಸಾರ್‌ ( ವೆಂಡೆಟ್ಟಾ ) ಆನಿ ' ಫೆರಾಚಿ ಕಥಾ ( ತೆಲ್ಮಾ ) ಹ್ಯಾ 
ಮಾತಾಳ್ಯಾಂನಿ ಪರ್ಗಟ್ಟೆ . ' ಪಟಾನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ತಣ್ ' , ' ದಿ ರೋಬ್ ' ( 

ಲೋಯ್ 
ಸಿ . ಡಗ್ಲಸ್ ) ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಶೆಕ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 

ಎಮ್ ಪ್ಯಾಟಿಕಾನ್ ಟಿ . ಸಿ . ಎನ್ . ರಾಜ್‌ಕ್ಯೂ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಯೊ ಒಲಿವಿಯಾ ' 
ಆನಿ ' ವಜ್ರಾಂಚೆ ಕುರೊವ್ ' ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ( 1986 ) 

ರೈಮಂಡ್ ಮಿರಾಂದಾನ್ ಜೋನ್ ಕೊಸ್ಟ್ ಗೊವಾಚೆ ಕಾದಂಬರಿಯಾಂಚೆ 
ದೊನೀ ಭಾಗ್ ' ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೊ ಈಷ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಭಾಷಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ಆನಿ 
ಮಿಸ್ಟ್ ಕ್ಯನ್ಸ್ ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಹಿಣೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ಲಿಖ್ಲ್ಲಿ Nephew of the 
Commissioner ಮೃಳ್ಳಿ ಕಾಣಿ ' ಕೊಮಿಶ್ರಾಚೊ ಭಾಚೊ ' ನಾಂವಾನ್ 
ಅನುವಾದ್ ಕೆಲೆ . 

ಎ . ಎಕ್ಸ್ , ತತ್ರಾವೊನ್ ಜರ್ಮನ್ ಥಾವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ Canon Schmidt 
ಹಾಚಿ ಕಾಣಿ ' ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಗಾಯಕಿ ' ನಾಂವಾನ್ ತರಣ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 
qual el poder , Jo The Scarlet Lilly ( by Rev. Fr. 
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Edward F. Murffi ) ಕೃತಿ ' ಮೊಗಾಚಿ ರಾಣಿ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಎಮ್ . ಪಿ . ರೋಡ್ರಿಗ್ನಾನ್ Joseph Spillman ಹಾಚಿ ಕಾದಂಬರಿ 
` ಕಾಂಟ್ಯಾಂಚೊ ಖುರಿಸ್ ' ನಾಂವಾನ್ ( 1970 ) ಆನಿ Unto the Last ಮೃಳ್ಳಿ 
ಕಾದಂಬರಿ ' ನಿರ್ಮಾನೆ ಆಶಾ ' , ತಶೆಂಚ್ ಆನ್ನೇಕ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾದಂಬರಿ ' ಮೊಗಾಚಿ 
ಧಾಂವ್ ' ನಾಂವಾಪ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . 

ಲಿಯೊ ಡಿ ' ಸೊಜಾನ್ ( ಲಿಯಾಬ್ ) ವಾಶಿಂಗ್ಟನ್‌ ಇಗ್ವಿಂಗ್ ಹಾಚಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ 
ನವಾಲ್ ಕತಾ ' ವಿಕಲಾಚಿ ಕತಾ ' ಜಾವ್ , ಮಾರ್ಕ್ ಟೈನಾಚಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ನವಲ್ 
ಕತಾ ' ರಾಜು ಆನಿ ರಾಯ್ಕುಂವರ್ ನಾಂವಾನ್ ಆನಿ ಮೇರಿ ಫೇಬಿಯನಾಜಿ 
ಲ್ಯಾಡ್ ಒಫ್ ಲೀಮಾ ಕೃತಿ ' ಲಿಮಾಚೊ ಭುಗ್ಯೂ ' ನಾಂವಾನ್ ( 1970 ) ಆನಿ 
“ ಮಾರ್ಸೆಲಿನೊ ' ( 1970 ) ಕೃತಿಯೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲಾ . 

ಅನಿರುದ್ ಕಾಮತಾನ್ Br . Ernest E.S.C. ಹಾಚಿ The man under 
the stairs ಲಾಂಬ್ ಕತಾ ' ವಿಚಿತ್ರ ಶಿಕಾರಿ ' ನಾಂವಾನ್ ಆನಿ Analol France 
ಹಾಣೆ ಲಿಖ್‌ಲ್ಲೊ ಮಟ್ರೊ ಕಾಣಿಯೊ ಉದೆಂತಿಚೆಂ ನೆಕೆತ್ ' ನಾಂವಾನ್ ತತ್ವಣ್ 
ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ಮಾ | ಎಸ್ . ಎಫ್ . ಮಿನೇಜಾನ್ ಕಾನಡಿ ಭಾಶೆಚೊ ಕಾಣಿಯೊ ' ಹುಶಾರ್ 
ಭೂಟ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ಜೊನ್ ಬಿ . ಟೆಲ್ಲಿಸಾನ್ ' ಆಚರಾಂಚಿ ಕಾಳಿ ' ಆನಿ ' ಸಾಂ . ಜೋನ್ ಒಫ್ 
ಆರ್ ' ಪುಸ್ತಕಾಂ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 

ಸುನಂದಾನ್ ಚೇಮ್ಸ್ ಕ್ಯಾವಲ್ ಹಾಚಿ King Rat ಮೃಳ್ಳಿ ಲಾಂಬ್ ಕತಾ 
“ ರಾಮ್ ಉಂದಿರ್ ' ನಾಂವಾನ್ ತರಣ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ( 1991 ) 

ಸೋನಿಯಾ ' ಕೊಸ್ತಾನ್ ' ಝಲೊ ' ಪತ್ರಾರ್‌ ಠಾಗೋರಾಚ್ಯ ಮಟ್ಟೂ 
ಕಾಣೋ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರ್ ಫಾಯ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . ತೊ ಹೈ ಪರಿಂ ಆಸಾತ್ : 
ಕಾಬೂಲಿವಾಲ , ಪೋಸ್ಟ್ ಮಾಸ್ಟರ್ , ರುಕ್ಷ್ಮಿಣಿಚೊ ಪೂತ್ , ಪಾಟಿಂ ಘರಾ , 
ನಯಂಜೂರೈ ಬಾಬು , ಸುಭಾ . ಥೊಡೊ ಝುನ್ ಕತಾಯಿ ತರುಮೊ ಕೆಲ್ಲೊ 
ತೊ ಝಲೊ ಪತ್ರಾಚೆರ್ ಪಗ್ಗಟ್ಟಾತ್ : ಸರಾಚೆಂ ದಾರ್ , ಶಿಮ್ಪಿ ಆನಿ ತ … , 
ಮಾಣ್ಯಾಂಚೆಂ ಲಿಸಾಂವ್ ಆನಿ ರಡುರಿ ಮಾತಾರಿ . 

ಜೂಡಿ ಪಿಂಟೆನ್ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಚಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಸಾಹಿತಿಂಚೊ ಕಾಣಿಯೊ 
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ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲೊ ' ರಾಕ್ಕೊ ' ಆನಿ ' ಆಮ್ಮೊ ಯುವಕ್ ' ಪತ್ರಾರ್ 
ಪರಾತ್ . 
ತೊ ಪಾಟಿಂ ಬೆಲೂ - ಮೂಳ್ ಬರೊ : ಉಷಾ ಪ್ರಿಯಂವದಾ 


ವೇಳ್ 


- ಯಶ್ ಪಾಲ್ 


ಪಡ್ಕೊ 

- ಯಶ್‌ಪಾಲ್ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ್ - ಪ್ರೇಮ್ ಚಂದ್ 
ಭೋಲಾರಾಮಾಚೊ ಪ್ರಾಣ್- ಹರಿಶಂಕರ್ ಪಾಯಿ 
ಹಾಂವ್ ದೆವಾಚೊ ಪೆಟೊ - ಮೋಹನ್ ರಾಕೇಶ್ 


- ಮನ್ನು ಭಂಡಾರಿ 
ಆಪ್ಯೂ ಪ 

ಜೈನೇಂದ್ರ ಕುಮಾರ್ 
ವಿಲ್‌ಫ್ರೆಡ್ ಲೋಬೊ , ಪಡೀಲ್ ಹಾಣೆ ನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರಾಚಿ 
“ ಮಲೆನಾಡಿನ ಹುಡುಗಿ ' ಕತಾ ಮೊಜಾ ಮೊಗಾಚೆಂ ಚೆಡುಂ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ 
ಕೆಲ್ಯಾ . ಅನುಜಯ ಕುಮಟೇಕರಾಚಿ ಕೃತಿ ' ವೋಂಯ್ಂಡ್ಲೆಂ ಫುಲ್ ' ಜಾವ್ ಆನಿ 
ನಾ . ಡಿ'ಸೋಜಚೆ ನಾಂವಾಡ್ಡಿಕ್ ಕಾದಂಬರಿ ' ಇಗಡ್ಡಿಯ ಸುತ್ತಲಿನ ಹತ್ತು 
ಮನೆಗಳು ' ' ಇಗ ಚಾ ಭೋಂವಿಂಚಿ ಧಾ ಘರಾಂ ' ನಾಂವಾನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾ 
( 2004 ) 


ಜೈಸನ್ ಸುವಾರೆಸ್ ತಾಕೊಡೆ ಹಾಣೆ ನಾಗತಿಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರಾಚ್ಯ ಮಟ್ಟೂ 
ಕಾಣಿಯೋ ಅಣ್ಣಾರ ಕರ್ , ' ವಾದಾಳಾಂ ನಾಂವಾಚೊ ಬೂಕ್ ಪಗ್ಗಟ್ಟಾ . ( 2004 ) 
ಮೆಲ್‌ಕ ಮಿಯಾರ ಹಾಣೆ ಜಾನಕಿ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ ಹಾಚಿ ' ಕುದುರುದ ಕೇದಗೆ ' ಕಾಣಿ 
` ಕುದ್ರಾ ಭಿತರ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ( 2003 ) 

ಶ್ರೀ ಜೆ . ಬಿ . ಮೊರಾಯಸ್ ನ್ಯಾಶನಲ್ ರೆಜಿಸ್ಟರ್ ಒಫ್ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ಲೇಟರ್ 
ಹಾಂತುಂ ದಾಖಲ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತಿ ಜಾಟ್ನಾಸಾ . ಡೊ ಶಿವರಾಮ ಕಾರಂತ 
ಹಾಚಿ ' ಚೋಮನ ದುಡಿ ' ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ' ಅಂತ್ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ ಸಪಾಣ್ ' 
ನಾಂವಾನ್ ' ಪಾರಿ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾರ್ ಪಾಯ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಜೇಮ್ಸ್ ಹ್ಯಾಡ್ಲಿ 
ಚೇಜಾಚೊ ದೋ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾದಂಬರಿಯೊ ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ರುಪಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
ಪಯ್ಲಿ ' ಪಯ್ಯಾರಿ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾಂತ್ ' ನಿಸ್ರಾಲ್ಪಾಕ್ ಲೊಟುನ್ ಘಾಲೊ ' ನಾಂವಾನ್ 
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ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ 1995 ವರಾ ಚಿಂತ್ತೆಂ ಕಿತೆಂ ಜಾಲೆಂ ಕಿತೆಂ ' ನಾಂವಾನ್ ' ದಿವೊ ' 
ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾರ್ ಪರಟ್ ಜಾಲ್ಲೊ . ದುಸ್ಸಿ ಕಾದಂಬರಿ ' ಬೊಲ್ಪಾ ಮದ್ಧಿ ಶೆಳಿ ' 
ನಾಂವಾನ್ ' ಪಯಾರಿ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾರ್ ಫಾಯ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ಆರ್ಥ‌್ರ ಕೆನೋನ್ 
ಡೊಯ್ ಹಾಚೊ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್ ಶೆರ್ಲೋಕ್ ಹೋಮ್ಸ್ ಕಾಣೋ ಜರ್ಲೊ 
ಗೋಮ್ಸ್ ನಾಂವಾನ ರುಪಾಂತರ್ ಕರ್ ' ರಾಕೊ ' ಹಫ್ತಾಳ್ಯಾರ್ ಫಾಯ್ ಕೆಲ್ಲೊ 
ಹಿಂದಿ , ಕನ್ನಡಾಂ ಮಮ್ಮೊ ಕಾಣಿಯೊ ಆನಿ ಓ . ಹೆನ್ರಿಚೊ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕಾಣಿಯೊ 
ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ರುಪಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 1954 -ಂತ್ ಶೇಕ್ಸ್ಪಿಯರಾಚಾ ರೋಮಿಯೊ 
ಜೂಲಿಯೆಟ್ ನಾಟಕಾಚೊ ಮಟ್ಟೋ ಅಣ್ಣಾರ್ ಪರಟ್ ಕೆಲ್ಲೊ . 

ಸಿರಿಲ್ ಜಿ . ಸಿ.'ರಾನ್ ( ಸಿಡೈಸ್ ) ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕಿ ತ್ರಿವೇಣಿಚಿ ಬೆಕ್ಕಿನ ಕಣ್ಣು ' ಕೃತಿ 
' ಜೀವನ್ ತುಫಾನ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ . DYSP ರಾಮಯ್ಯಾನ್ 
ಬರಯಿಲ್ಲಿ ' ತಲೆಬುರುಡೆ ಬಿಡಿಸಿದ ಕೊಲೆ ರಸಕ್ಕ ' ಪತ್ತೇದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ 
' ಪರಿಸ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ಉತ್ರಾಯ್ , ಹೆರ್ ಮಮ್ಮೊ ಕಾಣಿಯೊ ಕನ್ನಡ 
ಆನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಾ ಥಾವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ತರುಮೊ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ಕವಿತಾ / ಕಾವ್ ಭಾಶಾಂತರ್ 
ಅಲಂಕಾರ್ , ಪ್ರತಿಮಾ , ವಾಚ್ಯಾರ್ , ಧ್ವನ್ಯಾರ್ , ಭಾವಾರ್ ಆನಿ ಛಂದ್ 
ಆಟಾಪುನ್ ಆಸ್ಟಂ ಕಾವ್ ಆನಿ ಕವಿತಾ ಅನುವಾದ್ ಕಲ್ಟಂ ಎಕಾ ಕವಿವಶ್ಚಿಂ ಮಾತ್ 
ಸಾಧ್ಯ . ಹೊ ವಾರ್ವ transCreation ಮೃತ್ , ಕವಿತೆಂತ್ ಆಸ್ಟೆ ಸಬ್ 
' ಜಿವಾಳ್ ' ಜಾವಾ ಸಾತ್ . ವಾಕ್ಸರಿ ( ಸಬ್ ಕೋಶ್ ) ಪಳೆವ್ ಅರ್ಥ್ ಸಮ್ಮೋನ್ 
ಕವಿತಾ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ , ಮೂಲ್ಕವಿ ತ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಂತ್ ಕಸಲಿಂ 
ಭೂಗ್ಲಾಂ ವೆಕ್ ಕರಾ , ತಿಂ ವೆಕ್ ಕರುಂಕ್ ಕಸಲಿಂ ಪ್ರತಿಮಾ ವಾಪಾರಾ ಆನಿ ಹ್ಯಾ 
ಪಾಸತ್ ತಾಣೆ ವಿಂಬ ! ಸಬ್ ಕಸಲೆ , ತೆ ಸಬ್ ತಾಣೆ ಕಸಲ್ಯಾ ಬಾಂಧಾವಳಿಂತ್ 
ಘುಂತ್ಪಾಂತ್ , ಹ್ಯಾ ವಶ್ಚಿಂ ಜಾಂವ್ಕ್ ಅನ್ನೋಗ್ ಕಸಲೊ- ಹೆಂ ಸರ್ ಜಿಸ್ಟಾರ್ 
ಮಾತ್ ತೆಂ ಕಾಮ್ಸ್ ಭಾಶಾಂತರ್ ಕರುಂಕ್ ಜಾತಾ . ಕವಿತಾ ಶ್ಲಾನ್ ವ ವೈಡ್ 
ಜಾಬ್ಬಾಸ್ಯೆತ್ . ತಾಚೆ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ಕವಿ ಪ್ರತಿಪಾದನ್ ಕಲ್ಟಿಂ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಸಿದ್ದಾಂತ್ 
ವ ತತ್ ಆಟಾಪುನ್ ಆಸ್ಯೆತ್ . ಅನುವಾದಕಾನ್ ಹೆಂ ಸರ್ ಪಾರುಂಚೆಂ ಗಲ್ವೆಚೆಂ . 

ಕವಿತಾ ಭಾಶಾಂತರ್ ಅಸಾಧ್ಯ . ತೊ ಅನುವಾದ್ ಮಾತ್ ಕರೆತ್ . ಆನಿ ಹೆಂ 
ಅನುವಾದ್ ನವಿ ಸೃಷ್ಟಿ , ಜಾತಾ . ಮೂಳ್ ಕವಿಚಾ ಭೂಗ್ಲಾಂಕ್ ಆನಿ ಕವಿತ್ವಾಕ್ 
ನ್ಯಾಯ್ ದೀವ್ ಶೆವೊಟ್ ಭಾಶೆಂತ್ ಕರಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಹಿ . ಭೋವ್ ಸೂಕ್ಷಮಾಯೆಚೊ 
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ವಾವ್ ಹೊ . ಸರೀ ಮೂಳ್ ಕವಿತೆಕ್ ವ ಕಾವ್ಯಾಕ್ ಸಮಾಸಮ್ ಜಾಯ್ತಾ . 
ಸಂಪೂ‌ಕಾಯೆಕ್ ಮಾಗಿರೀ ಅವ್ಯಾಸ್ ಉರಾತ್ . 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಕವಿ ಬಿ . ಎಂ . ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಗೀತಗಳು ' 
ಕವಿತಾ ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಂಗ್ರಹ್ ಪರ ಟುನ್ ನವಿ ದಿಶಾ ಆನಿ ಸಾಧ್ಯತಾ ದಾಖಯಿಲ್ಲಿ . 
ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಭಜನಾಂ , ದೋಹೆ , ಪ್ರಾರನ್ ಗಿತಾಂ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 
ಬೈಬಲಾಂಡ್ಲಿಂ ಕೀರನಾಂ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ ವಿಲ್ಯಮ್ ದ ಸಿಲ್ವಾ , ಆನಿ ವಿಲ್ಯಮ್ 
ಬಾರ್ಬೂಜ ಹಾಣಿಂ . 

ಕನ್ನಡ ಕವಿ ಎಮ್ . ಗೋವಿಂದ ಪೈನ್ ಕನ್ನಡ ಭಾಶೆಂತ್ ಲಿಖ್‌ಲ್ಲೆಂ ನೀಳವನ್ 
' ಗೊಲ್ಗೊಥಾ ' ಎಡ್ವರ್ ನೊರೊನ್ಹಾಚೆ ಲಿಖ್‌ದ್ವಾರಿಂ ' ಜೆಜುಚೊ ನಿಮಾಣ್ 
ದೀಸ್ ' ನಾಂವಾರ್ ಕೊಂಕ್ಲಕ್ ಅಣ್ಣಾರ್ ಕೆಲಾಂ ( 1983 ) ಹೆಂ ಮಹಾನ್ ಸಾಧನ್ 
ಜಾಪ್ಪಾಸಾ . 

ರುಜು ಕಲ್ಟಾಕ್ ಹೊ ದಾಖೆ : 
ಮೂಳ್ :. .ಮೇಣಿದುವೆ ನೆವಗೆಯ್ದವರು 
ನಮ್ಮ ನೊಗದಿಂ ತಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಹೆಣಗಾಡೆ . 
ನನ್ನೊಡತನದೊಳೀ ಯೆಹೂದ್ಯವಿಂತಕಟೆಮ್ಮ 
ಕೆಮ್ರಾಲಗೆ , ರೋಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಜಗನ್ಮಹಿಮೆ 
ಎಲ್ಲಿ ? ರೋಮಿಯರೆ ಜಗಜೇತರೆಂಬ ಪಂ 
ಪೆಲ್ಲಿ ? ರೋಮಿಯರಾಳಲು ಹುಟ್ಟಿದವರೆಂಬ 
ನಮ್ಮ ಜಾತ್ಯಭಾಮಾನವೆಲ್ಲಿ ? ನಮ್ಮಿತಿಹಾಸ 
ದೊಳಗೆನ್ನ ಹೆಸರನುಸುರುವರೆಂತು ? ( 198-205 ) 

( ಕವಿ : ಗೋವಿಂದ ಪೈ ) 
ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ಅಡ್ಯಾರ್‌ 
ಆಮ್ಯಾ ಜುಂವಾಂತುಲಿ ಸುಟ್ಕಾ ಘಂತ್ಪಾಕ್ 
ಉರ್ಡಾತ್ ತರ್ , ರಾಜ್ವಟ್ನಾಯೆಂತ್ ಮಜಾ 


37 


ಜುದೆಯಾ'ಮ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ತೆಂ ಚುಕಾತ್ ಜರ್ , 
ರೊಮಾನ್ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಚಿಂ ಜಗನ್ಮಮಾಂ 
ಉರ್ಲಿಂ ಖೈಂಸರ್‌ ? ಸಂಸಾರ್ ಜಿಕ್‌ಲ್ಲೆ ಮ್ಹಣ್ 
ಆಸ್ಟೆಂ ವಡ್ಡಣ್ ಬೈಂಸರ್‌ ? ರಾಜ್ಯೋಟ್ ಚಲೊಂ 
ಬ್ಲಾಕ್‌ಚ್ ಜಲ್ಮಾಲೆ ' ಮಿ ಮೃಳೂ ಜಾತಿ 
ಚೊ ಅಭಿಮಾನ್ ಖೈಂಸರ್ ? ಆಮ್ಮಾ ಇತಿ 
ಹಾಸಾಂತ್ ಮ್ಹಜೆಂ ನಾಂವ್ ಕಾಡೆಲೆ ಕಶೆಂ ? 

( ಅಣ್ಯಾರ್ : ಎಡ್ಕರ್ ನೊರೊನ್ಹಾ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಮೊರಾಯಸಾನ್ ರವೀಂದ್ರನಾಥ್ ಠಾಗೋರ್ ಹಾಚಾ , ನೊಬೆಲ್ 
ಬಹುಮಾನ್ ಮೆಳ್'ಲ್ಲಾ ಗಿತಾಂಜಲಿ ಕವಿತಾ ಪುಸ್ತಕಾ ಥಾವ್ ಸಬಾರ್ ಕವಿತಾ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುನ್ ತೂ ತೀನ್ ವರಾಂ ಆದಿಂ ' ರಾಕ್ಕೊ ' ಪತ್ರಾರ್ ಛಾಪ್‌ಲ್ಲೊ . 
- ಗಿತಾಂಜಲಿ ಬದ್ರುದ್ದೀನ್ ಮೃಳ್ಳಾ ತೆರಾ ವಾಂಚೆ ಚಲಿಯೆನ್ ಕೆನ್ಸರ್ ಪಿಡೆಕ್ 
ಬಲಿ ಚಾವ್ ಮರ್ಣಾತಿರ್ ಆಸ್ತಾನಾ ಬರಯಿಲ್ಲಾ ಕವಿತಾಂ ಪೈಕಿ ಡೊಡೊ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರ್ ' ದಿವೊ ' ಪತ್ರಾರ್ ಫಾಯ್ಸ್ ಕೆಲ್ಲೊ . ಪ್ರಖ್ಯಾತ್ ಕನ್ನಡ ಕವಿ 
ಶ್ರೀ ಬಿ . ಎ . ಸನದಿಚಾ ಕವಿತೆಂ ಪಯ್ಕಿ ಥೋಡ್ಕೊ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರುನ್ ನವೆಂ ಪಯ್ ' 
ಮಾತಾಳ್ಯಾಚಾ ಪುಸ್ತಕಾ ರುಪಾರ್ ಪಗ್ಗಟ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 

ದಾಖೆ ಜಾವ್ : 
ಕವಿತೆಚೊ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಲೆ ಥೊಡೆ ಪಾಲ್ 

ಇಂಗ್ಲಿಶಾಥಾವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 
( ಠಾಗೋರಾಚಾ ' ಗೀತಾಂಜಲಿ ' ಥಾವ್ ) 
I ask for a moments indulgence to sit by thy side 
The works that I have in hand I will finish afterwards 
Away from the sight of thy face my heart knows no 
rest nor respite , andmy work becomes an endless 
toil in a shoreless sea of toil . 


38 


Today the summer has come and murmurs ; and the 

bees are plying their minstrelsy at the court of the 

flowering grove . 
Now it s time to sit quiet , face to face with thee , 

and 10 sing dedication of life in this silent and 
overlowing leisure . 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅನುವಾದ್ 


ಏಕ್ ಘಡಿಭರ್ ತುಜ್ಞೆ ಪಾಸೆಕ್ ಬಸೊಂಕ್ ಹಾಂವ್ ಲಾಲೆತಾಂ 
ಕರುಂಕ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ಕಾಮಾಂ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಹಾಂವ್ ಕರೋಲೊಂ 
ದಿಷ್‌ ಕಾಡಿನ್ ತುಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾವಯ್ಲಿ ಕಾಳ್ಳಾಕ್ ನಾ ಶಾಂತಿ 

ಸಮಾಧಾನ್ 
ತತ್ ನಾತ್‌ಲ್ಯಾ ದರ್ಯಾಂತ್ಪಾ ಅನಂತ್ ಪಯಾಬರಿ 
ಕಾಮ್ ಮ್ಹಜೆಂ ಜಾತಾ ಸಾಸ್ಥಾಚೆಂ ಗಿಮಾಚೆ ಸುಸ್ಕಾರೆ ಆನಿ ಪುಪ್ಪುಸ 
ಆಸ್ ಪಾಪ್ಪಾತ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜನೆಲಾರ್ 
ಉದ್ಯಾನಾಂತ್ ಪ್ರಾರಂಭ್ ಜಾಲಾಂ 
ಭ್ರಮರಾಂಚೆಂ ಆರಾಧನ್ , ಆಯ್ತಾ ವೇಳ್ ಶಾಂತಿರ್ ಬಸೊನ್ 
ತೊಂಡಾರ್ ತುಜ್ಯಾ ದೀಷ್ ಘಾಲುಂಕ್ 
ಆ ಕರುಂಕ್ ಅರ್ಪಣ್ ಜಿಣೆಚೆಂ ಸಂಗೀತ್ 

ಉಮಾಳ್ಯ ಶಾಂತತಾಯೆಂತ್ . 
ಕನ್ನಡ ಥಾವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 


ಹೆ 


ಶಿಲುಬೆ 


ಶಿಲುಬೆಗೇರಿದ ಏಸು 
ಏಸೊಂದು ಸಲ ನನ್ನ ಕನಸಿನೊಳು ಬಂದ 
ಈ ಲೋಕದವರೆದುರು 


ಆ ಲೋಕದವನಾಗಿ ನಿಲಬೇಡ ಎಂದ 
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ನಿಲುವುದಾದರೆ ನಿಲ್ಲು 


ಈ ಲೋಕದವನಾಗಿ 


ನಿಲುವುದಾದರೆ ನಿಲ್ಲು 


ಹಸಿದವರ ಒಡಲಾಳ 


ಹಡೆದವರ ಮಡಿಲಾಗಿ 


ಶೋಷಿತರ ಪೀಡಿತರ 


ಕಣ್ಣೀರ ಕಡಲಾಗಿ 


ಪಾಪಿಗಳ ಕಲ್ಲೆಸೆತಕ್ಕೆ 
ಬಲಿಯಾಗುವ ನಿಷ್ಟುಪಿಗಳ 
ಬಿಸಿಯುಸಿರ ತಿದಿಯಾಗಿ 


ನಿಲ್ಲು ಎಂದ 


ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ 
ಶಿಲುಬೆಗೇರಿಸುವ ಜನ 


ನಿನ್ನ ಬಾಗಿಲವರೆಗೆ 


ಬರುವ ಮೊದಲೇ ನೀನು 


ಶಿಲುಬೆಯಾಗಿರು ಎಂದ 


ಕನ್ನಡ ಮೂಳ್ ( ಬಿ . ಎ . ಸನದಿಚಿ ' ಶಿಲುಬೆ ' ಕವಿತಾ ) 


ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅನುವಾದ್ ' 


ಖರಿಸ್ 


ಖುರ್ಸಾರ್ ಚಡ್ಲೊ ಜೆಜು 
ಕಿತ್ಸೆಶೆ ಪಾಟ್ಟಿ ಮಜ್ಯಾ ಸಬ್ದಾಂತ್ ಆಯ್ಕೆ 
ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾ ಮುಕಾರ್ 
ತ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಚೊ ಸಾವ್‌ ರಾವಾನಾಕಾ ಮೃಣಾಲೊ 
ರಾವ್ವಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ರಾವ್ 
ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಚೊ ಜಾವ್ 
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ರಾವಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ರಾವ್ 
ಭುಕೆಲ್ಲಾಂಚಿ ಕೂಡ್ ಜಾವ್ 
ಜಲ್ಸ್ ದೀಂಚೆಂ ಉಸ್ಕೆಂ ಜಾವ್ 
ಶೋಶಿತಾಂಚ್ಯಾ ಪೀಡಿತಾಂಚ್ಯಾ 
ದೊಳ್ಯಾಂ ದುಃಖಾಂ ಸಾಗೊರ್ ಜಾವ್ 
ಪಾತ್ಕಾಂಚೆ ಫಾತ್ರಾವೈಕ್ 
ಬಲಿ ಜಾಂವ್ಯಾ ನಿಷ್ಪಾಪಿಂಚ್ಯಾ 
ಹುನೊನಿ ಉಸ್ವಾಸಾಚಿ ಊಬ್ ಜಾವ್ 
ರಾವ್ ಮೃಣಾಲೊ 
ಪರೆಂ ಏಕ್ ಪಾವೈ 
ಖುರ್ಸಾಕ್ ಚಡಂವ್ವ ಮನಿಸ್ 
ತುಜ್ಯಾ ದಾರಾ ಮೆರರ್‌ 
ಯೆಂವ್ಯಾ ಪಯ್ಲೆಂಚ್ ತುಂ 
ಖುರಿಸ್ ಜಾವ್ಕ್ ರಾವ್ ಮೃಣಾಲೊ . 
ಸಿರಿಲ್ ಜಿ . ಸಿಕ್ಸರಾನ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕವಿತಾ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ . 
ಕವಿ ಮೌರಿಸ್ ಡೆಸಾನ್ ಸಬಾರ್ ಕವಿತಾ ಅಣ್ಯಾರ್ ಕರ್ ಪತ್ರಾಂನಿ ಫಾಯ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ 

ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿ'ಕುನ್ಹಾನ್ ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾವ್ಚಿ ' ತೆಂಕಣ ಗಾಳಿಯಾಟ ' ಕವಿತಾ 
' ತೆನ್ಮಾಚೆಂ ವಾದಾಳ್ ' ನಾಂವಾನ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲ್ಯಾ . ವಾಟ್ಸಾಂನಿ ಮೂಳ್ ಆನಿ 
ಅಣ್ಯಾರ್ ಭಾಗ್ ' ವಾಚ್ಛಾರ್ ಅನುವಾದಾಚಿ ರೂಚ್ ಪಾಲ್ಕಿಯೆತ್ . 


ಮೂಳ್ : 


ಸಡಿಲಿಸಿ ಮಡದಿಯರುಡಿಯನು ಮುಡಿಯನು 


ಬಡ ಮುದುಕರ ಕೊಡೆ ಗರಿ ಹರಿದಾಡಿಸಿ , 


ಹುಡುಗರ ತಲೆ ತಲೆ ಟೊಪ್ಪಿಯ ಆಟವ 
ದಡಬಡನಾಗತಿಸಿ , ಮನೆ ಮನೆ ತೋಟವ 
ಅಡಿಮೇಲಾಗಿಸಿ , ತೆಂಗನು ಲಾಗಿಸಿ , 
ಅಡಕೆಯ ಬಾಗಿಸಿ , ಪನೆ ಇಬ್ಬಾಗಿಸಿ 
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ಬುಡ ದೊಟಾಡಿಸಿ , ತಲೆತಾಟಾಡಿಸಿ 


ಗುಡಿಸಲ ಮಾಡನು ಹುಲು ಹುಲು ಮಾಡಿಸಿ 


ಬಂತ್ಯೆ ! ಬಂತ್ಯೆ ! ಇದೆ ಇದೆ ! ಬಂತ್ಯೆ . 
ಗಿಡಗಿಡದಿಂ ಚೆಲುಗೊಂಚಲು ಮಿಂಚಲು 
ಮಿಡಿಯನು , ಹಣ್ಣು ಉದುರಿಸಿ ಕೆದರಿಸಿ 
ಎಡದಲ್ಲಿ ಬಲದಲಿ , ಕೆಲದಲಿ ನೆಲದಲಿ 
ಪಡುವಣ ಮೋಡ ಬೆಟ್ಟಕೆ ಘಟ್ಟಕೆ 
ಹೊಡೆದಟ್ಟುತ ಕೋಲ್ ಮಿಂಚನು ಮಿರುಗಿಸಿ 
ಗುಡುಗನು ಗುಡುಗಿಸಿ , ನೆಲವನು ನಡುಗಿಸಿ 
ಸಿಡಿಲನು ತಾಳೆಗೆ ಬಾಳಗೆ ಎರಗಿಸಿ , 
ಜಡಿ ಮಳೆ ಸುರಿವೋಲ್ , ಬಿರುಮಳ ಬರುವೋಲ್ 
ಕುಡಿ ನೀರನು ಒಣಗಿನ ನೆಲಕರವೋಲ್ 

( ಕವಿ : ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾವ್ ) 


ಅಣ್ಯಾರ್ : 
ಬಾಯ್ಕಾಂಚೊ ಶೇಡಿಯೊ ಸುಟಮ್ಸ್ 
ಪಾಪ್ ಅಬಾಚಿ ಸತಿ , ಉಬವ್ 
ಚೆಲ್ಯಾಂಚೊ ತಕ್ಷೆ ಕೊಪ್ರೊ ಹಾಲವ್ 
ಘರಾಂ , ತೊಟಾಂ ವಾಂಟುನ್ ಲೊಟುನ್ 
ಮಾಡ್ ಮೊಡುನ್ , ತಟ್ಟೆ ಶೆವ್ವಾನ್ಸ್ 
ಮಾಡಿಯೊ ಘಡಿಯನ್ ಧಲವ್ ಘುಂವ್ಹಾವ್ 
ಕೊಲ್ಯಾಪಾಕೆಂ ಪಿಸುಡ್ಸ್ ಶಿಂಪ್ಲಾವ್ 

ಆಯ್ಕೆ ಆಯ್ಕೆಂ ವಾದಾಳ್ ಆಯ್ಲೆಂ 
ಝಡಾಂ ಝಡಾಂನಿ ಸೊಭಾಯ್ ಫುಲವ್ 
ತೊರಾಂ ಫಳಾಂ ಹಾಲವ್ ಝಡವ್ 
ಫಾಡ್ತಾಚೆಂ ಮೋಡ್ ಘಾಟಾಕ್ ಘುಂವ್ಹಾವ್ 
ಜಗ್ ಜಗ್ ಜಗ್ಲಾಣೆ ಉಜಾಳುನ್ 
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ಘಡ್ಗಡೊ ಪೊಡುನ್ ಧರ್ ಕಾಂಪವ್ 
ತಳ್ಳಾಕ್ fo ಳ್ಳಾಕ್ ಮಾರುನ್ ಬಡವ್ 
ಸುಕ್ಕೆ ಧರಿಲ್ ಉದ್ಯಾನ್ ಥಾಂಬವ್ 
ಥೆಂಬೆ ಥೆಂತೆ ಝಡ್ ಜಾವ್ , 
ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಗೋರಾಚೆಂ ' Where the mind is ' ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ , 
ಕನ್ನಡಾಂತ್ ಎಮ್ . ಎನ್ . ಕಾಮತಾನ್ ಅನುವಾದ್ ಕೆಲೆಂ ' ಎಲ್ಲಿ 
ಮನಕಳುಕಿರದೊ ... ' ಗೀತ್ ಹೆಚ್ . ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವಾನ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಕ್ ಅಣ್ಯಾರ್ 
ಕೆಲಾಂ . ತೆಂ ಹಾಂಗಾಸರ್ ದಿಲಾಂ . 


ಪ್ರಾರ್ಥನ ಗೀತ್ 
1. ಖಂಯಿ ಮನ ಭಯಂ ನಾತ್ತಿಲೆ 
ಖಂಯಿ ಮಾತ್ತೆ ಬಾಗ್‌ಸ ನಾತ್ತಿಲೆ 

ಖಂಯಿ ಸುಜ್ಞಾನಕ ಬಾಧ ದಿಸ್ಸನಾಕೀ ಥಂಯಿ || 
2. ಖಂಯಿ ಘರಾಂ ಏಕ್ ಮೇಳಿ ಸಂಸಾರಾಚೆ ಮೂಲ | 

ಭತ್ತನಾಶಿ ಉದ್ಯಕೀ ತಸಲೇ ದೇಶಾಂತು || 
3. ಖಂಯಿ ಸತ್ಯಾಚೆ ಗಟ್ಟಿ , ಮುಳಾಥಾವ್ ಗೋಡ ಉತ್ರ | 

ಸುಲಲಿತ ಜಾವ ಮುಕಾರುನು ಯಾಕೀ ಥಂಯೀ || 
4. ಖಂಯಿ ದುನಾಲೆ ಸಾಧನ ಸಫಲ ಜಾವೆಂ ತರೀ | 

ಆಶ್ರಯ ಮೆಳಕೀ ತಸಲೇ ದೇಶಾಂತು || 
5. ಖಂಯಿ ಚಾಂಗ ವಿಚಾರಾಚೆ ನಿರ್ಮಲ ಉದಾಕ ಹೊಳೇನು 

ಕಾಕ್ಕ ರಡಿ ರೇವೇಂತೂ ಆಟ್‌ನಾ ಕೀ ಥಂಯೀ || 
6. ಖಂಯಿ ತೂಂವ ಆಮೇಲೆ ಚಿಂತನ ಆನಿ ಉದ್ಯಮಾಕ 

ಸವಿಸ್ತಾರ ಜಾವು ಪೂರ್ಣತ್ವ ಧಿಕೀ ಥಂಯೀ || 
7. ತಸ್ಸಲೇ ಬಂಧನ ನಾಶಿ ಆಸುಚೆ ಸುಖ ಸ್ವರ್ಗಾಂತು | 
ಪಾವತ : ಆಮ್ಯಾ ದೇವ ದೇಶ ಜಾಗೃತ ಜಾಲ್ಲೊ || 

ಹೆಚ್ . ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್ 


43 


ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾ , M. A. , B. Sc . , B. Ed ,, ಹಿಂದಿ ರಶ್ಮಿ 


ಕೊಂಕ್ಷಿ ಆನಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ ಜಾವಾಸ್ಕೋ ಶ್ರೀ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ 
ಡಿಕುನ್ಹಾ , ಗಾಂವಾನ್ ಮುಲ್ಕಿಚೊ , ಕನ್ನಡಾಂತ್ ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ್ , 
ಜೀವ್‌ವಿಜ್ಞಾನ್ , ಶಿಕ್ಷಾಶಾಸ್ತ್ ಆನಿ ಹಿಂದಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಸ್ನಾತಕ್ ಪದ್ಯೋ 
ತಾಣೆ ಜೊಡ್ತಾತ್ . 9 ವರಾಂ ಆದರ್ಶ್ ಹೈಸ್ಕೂಲ್ , ತಾಕೊಡೆ 
ಹಾಂಗಾಸರ್ ಅಧ್ಯಾಪಕ್ ಜಾವ್ ಸೆವಾ ದಿಲ್ಲೊ ' ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಆತಾಂ 7 ವಾಂ ಥಾವ್ ಮಂಗ್ಯುರ್ ತಾಲೂಕಾಚಾ ಪೇಜಾವರ 
ಹೈಸ್ಕೂಲಾಂತ್ ವಾವುರಾ , 

ಜೊ . ಸಂ . ಆಲ್ಬರಿಸಾಚಿ ' ತೆರೆಜಾ ಚತ್ರಾಯ್ ' ಕಾದಂಬರಿ 1987 
ಇಸ್ಟೆಂತ್ ಕನ್ನಡಾಂತ್ ' ಕಪಟಮುಖಿ ' ಮೃಳ್ಳಾ ಶಿರೋನಾಂವಾನ್ ತಾಣೆ 
ಭಾಷಾಂತರ್ ಕೆಲ್ಲಿ . ಅಪ್ಯೂಪ್ ತರೀ , ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ವಿಚಾರ್‌ವಂತ್ 
ಲಿಖಿತಾಂ ಆನಿ ಕಾಣಿಯೊ ತಾಣೆ ಲಿಖ್ಯಾತ್ . 

ಯುವಸಂಘಟನಾಂಕ್ ತಕ್ಷತ್‌ದಾರ್ ಜಾವ್ನ್ ಭಝರ್ ವಾವುಲ್ಲಾ . 
ಮಂಗುರ್ ಆಕಾಶವಾಣಿರ್ ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ವಿಚಾರ್ ಸಂವಾದ್ ಚಲವ್ 
ಅನ್ನೋಗ್ ಜೊಡ್ತಾ . 
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